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Ivadas

1. Siekiant, kad dél valstybés subsidijy nebty iskraipyta konkurencija arba nekilty grésmé, kad ji bus
iskraipyta, ir nebity daromas poveikis valstybiy nariy tarpusavio prekybai, Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo (toliau — Sutartis) 107 straipsnio 1 dalyje nustatytas valstybés pagalbos draudimo
principas. Vis délto tam tikrais atvejais tokia pagalba gali biiti suderinama su bendrgja rinka remiantis
Sutarties 107 straipsnio 2 ir 3 dalimis.

2. Sig sistema sudaro gairés, grindziamos Komisijos atliktu pagalbos moksliniams tyrimams, plétrai ir
inovacijoms (toliau — MTPI) skatinti pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punktg suderinamumo
vertinimu. Pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta pagalbos priemoné gali bati pripazinta
suderinama su vidaus rinka, jei tenkinamos dvi salygos: viena pozityvioji ir viena negatyvioji. Pozityvioji
salyga yra reikalavimas, kad pagalba skatinty ekonominés veiklos plétra. Negatyvioji salyga yra
reikalavimas, kad pagalba netrikdyty prekybos salygy taip, kad priestarauty bendram interesui.

3. Nors visuotinai pripazistama, kad konkurencingos rinkos paprastai yra veiksmingos kainy, produkcijos ir
iStekliy naudojimo pozidriu, rinkos nepakankamumo atveju ('), sickiant sudaryti palankesnes salygas tam
tikros ekonominés veiklos, kuri be pagalbos nebiity plétojama arba biity plétojama ne tokiu paciu tempu
ar tokiomis paciomis salygomis, plétrai arba ja paskatinti, gali baiti reikalinga valstybés intervencija, kuri
tokiu badu prisidéty prie paZangaus, tvaraus ir integracinio augimo. MTPI atveju rinkos
nepakankamumas gali atsirasti, pavyzdziui, dél to, kad rinkos dalyviai nebdtinai atsizZvelgia i platesnio
masto teigiamg poveikj Europos ekonomikai arba tai daro spontaniskai, mano, kad pasiekti teigiamg
ekonominj rezultatg yra pernelyg rizikinga, ir todél be valstybés pagalbos vykdyty MTPI veikla tokiu
mastu, kuris visuomenés poziiiriu yra per mazas. Analogiskai, be valstybés pagalbos MTPI projektai gali
susidurti su nepakankamos galimybés gauti finansavimg problema dél asimetriskos informacijos arba su
jmoniy veiksmy koordinavimo problemomis.

(") Terminas ,rinkos nepakankamumas® reiskia tokias situacijas, kai néra tikétina, kad rinkos pacios vienos pasieks veiksmingy rezultaty.
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Todél valstybés pagalba gali bati batina siekiant padidinti MTPI mastg tais atvejais, kai rinka pati savaime
nepasiekia veiksmingo rezultato, ir taip skatinti tam tikros ekonominés veiklos plétra. MTPI sistema taikoma
visoms technologijoms (?), pramonés $akoms ir sektoriams, siekiant uztikrinti, kad taisyklése nebaty i§ anksto
nustatyta, kurie moksliniy tyrimy badai padéty sukurti naujy produkty, procesy ir paslaugy sprendimy ir jos
neiSkraipyty rinkos dalyviy paskaty kurti novatoriskus technologinius sprendimus net ir esant didelei rizikai. Be
to, pagal MTPI sistemg teikiama parama taip pat gali bati prisidedama prie tvaraus atsigavimo po dideliy
ekonomikos sutrikimy uZtikrinimo ir pastangy didinti Sgjungos socialinj ir ekonominj atsparumg rémimo.
Pagalba MTPI taip pat greiCiausiai turés didesnj teigiama poveikj nei nauda vien pagalbos gavéjui, kuriam
teikiama pagalba.

Valstybés pagalba MTPI, be kita ko, gali turéti teigiama poveiki, nustatyta tokiais Sajungos tikslais ar
strategijomis, kaip Europos Zaliasis kursas (), Skaitmeniné strategija (*), Skaitmeninis desimtmetis (°) ir Europos
duomeny strategija (), nauja Europos pramonés strategija () ir atnaujinta jos versija (*), priemoné
,NextGenerationEU* (), Europos sveikatos sajungos (**) strategija, nauja Europos moksliniy tyrimy ir inovacijy
erdvés () strategija, naujas Ziedinés ekonomikos veiksmy planas ('?), arba Sgjungos tikslu iki 2050 m.
neutralizuoti poveikj klimatui. Europos Zaliojo kurso komunikate Komisija pabrézia, kad ,[s]iekiant Europos
zaliojo kurso tiksly itin svarbios naujos technologijos, tvariis sprendimai ir ardomosios inovacijos”.

Neseniai priimtame Europos moksliniy tyrimy ir inovacijy erdvés komunikate nurodoma, kad moksliniai
tyrimai ir inovacijos yra viena i§ pagrindiniy varomuyjy jégy, skatinanc¢iy Europos atsigavimg ir spartinanciy
7aligja bei skaitmening pertvarka. Komunikatu siekiama didinti Europos moksliniy tyrimy ir inovacijy sistemos
veiksminguma, kompetencijos iSteklius bei poveikj ir remti inovacijas. Tuo tikslu Komisija pasialé valstybéms
naréms dar kartg patvirtinti 3 % ES BVP sudaranciy investicijy j mokslinius tyrimus ir plétrg (V) tikslg ir jj
atnaujinti, kad baty atsizvelgta | naujus ES prioritetus, jskaitant nauja 1,25 % ES BVP sudarantiy vieSyjy
pastangy tiksl, kurj, koordinuojant ES lygmeniu, valstybés narés turi pasiekti iki 2030 m., kad biity pritrauktos
ir paskatintos privacios investicijos.

Be kita ko, taisyklémis siekiama remti MTPI skaitmeninimo veiklos tikslais. Pagal Sia sistema tai suprantama kaip pasitelkiant
elektroninius prietaisus ir (arba) sistemas diegiamos naujoviskos technologijos, kuriomis sudaromos sglygos didinti produkty
funkcionaluma, plétoti internetines paslaugas, modernizuoti procesus arba pereiti prie verslo modeliy, pagristy finansinio
tarpininkavimo prekiy gamybos ir paslaugy teikimo srityje atsisakymu, ir galiausiai daryti permainas lemiantj poveikj. Pagal 3ia
sistema MTPI skaitmeninimo veiklos tikslais atitinka valstybés pagalbos skyrimo reikalavimus, isskyrus atvejus, kai tai yra tik
atnaujinimo investicijos, kuriy atveju kyla abejoniy dél pagalbos biitinumo ir skatinamojo poveikio.

2019 m. gruodzio 11 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Europos Vadovy Tarybai, Tarybai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,Europos Zaliasis kursas“ (COM(2019) 640 final).

2020 m. vasario 19 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir
Regiony komitetui ,,Europos skaitmeninés ateities formavimas“ (COM(2020) 67 final).

2021 m. kovo 9 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony
komitetui , 2030 m. skaitmeninés politikos kelrodis: Europos skaitmeninio desimtmecio kelias“ (COM(2021) 118 final).

2020 m. vasario 19 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir
Regiony komitetui ,,Europos duomeny strategija“ (COM(2020) 66 final).

2020 m. kovo 10 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Europos Vadovy Tarybai, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy
reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,Nauja Europos pramonés strategija“ (COM(2020) 102 final).

2021 m. geguzés 5 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Europos Vadovy Tarybai, Tarybai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,Naujosios 2020 m. pramonés strategijos atnaujinimas. Bendrosios rinkos
stiprinimas siekiant Europos ekonomikos atsigavimo“ (COM(2021) 350 final).

2020 m. geguzés 27 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Europos Vadovy Tarybai, Tarybai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,Proga Europai atsigauti ir paruosti dirva naujai kartai“ (COM (2020) 456 final).

2020 m. lapkricio 11 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Europos Vadovy Tarybai, Tarybai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,Europos sveikatos sajungos kiirimas: ES atsparumo tarpvalstybinéms grésméms
sveikatai didinimas“ (COM(2020) 724 final).

2020 m. rugséjo 30 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir
Regiony komitetui ,Nauja Europos moksliniy tyrimy ir inovacijy erdvé“ (COM(2020) 628 final).

2020 m. kovo 11 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir
Regiony komitetui ,Naujas Ziedinés ekonomikos veiksmy planas, kuriuo siekiama $varesnés ir konkurencingesnés Europos“ (COM
(2020) 98 final).

Sis tikslas buvo patvirtintas 2020 m. gruodzio 1 d. Tarybos (Konkurencingumas) i$vadose.
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7. Komunikatuose ,Europos skaitmeninés ateities formavimas“ ir ,Europos duomeny strategija“ nurodyta, jog
reikia ,uZtikrinti skaitmeninius sprendimus, padésiancius Europai savarankiSkai siekti skaitmeninés
transformacijos, neSancios naudg Zzmonéms ir atitinkan¢ios miaisy vertybes*.

8. Naujoje Europos pramonés strategijoje nurodyta, kad Europai reikia moksliniy tyrimy bei technologijy ir
stiprios bendrosios rinkos, ,kuri pasalinty klititis ir sumazinty biurokratizma.“ Joje pripazistama, kad ,didesnés
investicijos | mokslinius tyrimus, inovacijas, diegimg ir naujausia infrastruktiirg padés $iame procese kurti
naujus gamybos procesus ir darbo vietas*.

1. Taikymo sritis ir apibréztys
1.1. Taikymo sritis
9. Sioje sistemoje nustatyti principai taikomi visuose Sutarties reglamentuojamuose sektoriuose teikiamai valstybés

pagalbai MTPI (*%). Todél ji taikoma tiems sektoriams, kuriems galioja specialios Sajungos valstybés pagalbos
taisyklés, jeigu tokiose specialiose taisyklése nenustatyta kitaip.

10. Sajungos finansavimas, kurj centralizuotai valdo Sajungos institucijos, agentiiros, bendrosios jmonés ar kitos
jstaigos ir kuris néra tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuojamas valstybiy nariy (**), néra valstybés pagalba. Tais
atvejais, kai toks Sajungos finansavimas skiriamas kartu su valstybés pagalba, nustatant, ar laikomasi pranesimo
riby ir didZiausio pagalbos intensyvumo reikalavimy, bus atsizvelgiama tik i pastargja, o taikant $ig sistema bus
vertinamas tik pastarosios suderinamumas.

11. [ Sios sistemos taikymo sritj nepatenka sunkumy patirian¢ioms jmonéms skirta pagalba MTPI, kaip $ios sistemos
taikymo tikslais apibréZta Bendrijos gairése dél valstybés pagalbos sunkumus patirian¢ioms jmonéms sanuoti ir
restruktdrizuoti (*) su daliniais ar kitais pakeitimais.

12. Vertindama pagalbg MTPI, skirta pagalbos gavéjui, nejvykdziusiam vykdomojo rasto sumoms susigraZzinti, kuris
i8duotas Komisijai priémus sprendima, kuriuo pripaZistama, kad pagalba yra neteiséta ir nesuderinama su vidaus
rinka, Komisija atsiZvelgs j pagalbos sumg, kuri dar nesugrazinta (V).

1.2. Pagalbos priemonés, kurioms taikoma sistema

13. Komisija nustaté keletg MTPI priemoniy, kurioms teikiama valstybés pagalba konkreciomis salygomis gali biiti
laikoma suderinama su vidaus rinka, — tai:

(a) pagalba MTP projektams, kai remiama moksliniy tyrimy projekto dalis priskiriama fundamentiniy ir
taikomuyjy tyrimy kategorijoms, kuriy pastaraja galima iSskaidyti | pramoninius tyrimus ir eksperimenting
plétra (**). Tokia pagalba daugiausia siekiama pasalinti rinkos nepakankamuma, susijusi su teigiamu
poveikiu iSorei (Ziniy sklaida), bet taip pat galima iSspresti rinkos nepakankamumo problema, kurig lémé
nepakankama ir asimetriska informacija arba (daugiausia bendradarbiavimo projektuose) koordinavimo
problemos;

(b) pagalba galimybiy studijoms, susijusioms su MTP projektais, kuria siekiama jveikti rinkos
nepakankamuma, visy pirma susijusj su nepakankama ir asimetri§ka informacija;

() Si sistema netaikoma lengvatinio pajamy i patenty apmokestinimo tvarkai.

(") Iskaitant finansavima, teikiama pagal programa ,Europos horizontas“ arba Skaitmeninés Europos programa.

(") Komisijos komunikatas ,Bendrijos gairés dél valstybés pagalbos sunkumus patirian¢ioms jmonéms sanuoti ir restruktiirizuoti“
(OL C 244,2004 10 1, p. 2).

(") Zr. 1995 m. rugséjo 13 d. Pirmosios instancijos teismo sprendima TWD Textilwerke Deggendorf GmbH pries Komisijg, sujungtos bylos
T-244/93 ir T-486/93, ECLLEU:T:1995:160.

(**) Komisijos nuomone, naudinga islaikyti jvairias MTP veiklos kategorijas, nepaisant to, kad tokia veikla gali bati jgyvendinama ne
linijiniu, o interaktyviu badu.
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(c) moksliniy tyrimy infrastruktiiros statymo ir atnaujinimo pagalba, kuria daugiausia siekiama pasalinti
rinkos nepakankamumg, atsirandantj dél koordinavimo sunkumy ir nepakankamos bei asimetriskos
informacijos. Novatoriskiems moksliniams tyrimams vis dazniau reikia aukstos kokybés moksliniy tyrimy
infrastruktiros, nes ji pritraukia pasaulinio lygio talentingus specialistus ir yra labai svarbi, pavyzdziui,
plétojant informacines ir rysiy technologijas bei bazines didelio poveikio technologijas (**). Dél dideliy
iSankstiniy investiciniy i$laidy, susijusiy su naujausiy moksliniy priemoniy ir jrenginiy, naudojamy
ankstyvojo etapo moksliniy tyrimy veiklai (daugiausia mokslininky bendruomenés), isigijimu, daznai
nejmanoma rasti reikalingo finansavimo rinkoje;

(d) bandymy ir eksperimenty infrastruktiiros statymo ir atnaujinimo pagalba daugiausia siekiama jveikti
rinkos nepakankamumg, atsirandantj dél nepakankamos ir asimetriskos informacijos arba netinkamo
koordinavimo. Naujausios bandymy ir eksperimenty infrastruktiros statymui arba atnaujinimui reikia
dideliy iSankstiniy investiciniy i$laidy, todél dél jy, taip pat ir dél to, kad klienty bazé néra aiski, gali bati
sunku gauti finansavima. Galimybé naudotis vieSosiomis 1éSomis finansuojama bandymy ir eksperimenty
infrastrukttira turéty biti suteikta skaidriai, be diskriminacijos ir rinkos salygomis keliems naudotojams.
Siekiant naudotojams sudaryti palankesnes sglygas naudotis bandymy ir eksperimenty infrastruktira, jiems
taikomi naudotojo mokesciai gali bhti sumazinti pagal kitas Sios sistemos, Reglamento (ES)
Nr. 651/2014 (*°) arba De minimis pagalbos reglamento (*') nuostatas.

(¢) pagalba inovacijy veiklai, kuria daugiausia siekiama pasalinti rinkos nepakankamuma, susijusj su teigiamu
poveikiu iSorei (Ziniy sklaida), koordinavimo sunkumais ir, kick maZesniu mastu, asimetriska informacija.
Kalbant apie mazasias ir vidutines jmones (toliau — MV]), tokia inovacijy pagalba gali bati skiriama
patentams ir kitam nematerialiajam turtui gauti, patvirtinti ir apsaugoti, aukStos kvalifikacijos
darbuotojams komandiruoti, taip pat inovacijy konsultacinéms paslaugoms ir paramos paslaugoms,
pavyzdziui, moksliniy tyrimy ir Ziniy sklaidos organizacijy, moksliniy tyrimy infrastruktiiros, bandymy ir
eksperimenty infrastruktiiros arba inovacijy klasteriy teikiamoms paslaugoms, pirkti;

(f) procesy ir organizaciniy inovacijy diegimo pagalba, kuria daugiausia siekiama pasalinti rinkos
nepakankamuma, susijusj su teigiamu poveikiu iSorei (Ziniy sklaida), koordinavimo sunkumais ir, kiek
mazesniu mastu, asimetriska informacija. Sios pagalbos priemonés gali biiti skiriamos daugiausia MVI.
Pagalba dideléms jmonéms yra suderinama su vidaus rinka tik tuo atveju, jei jos veiksmingai
bendradarbiauja su bent viena MV] remiamos veiklos srityje.

(g) pagalba inovacijy klasteriams, kuria sickiama jveikti su koordinavimo problemomis susijusj rinkos
nepakankamuma, dél kurio tampa sunkiau kurti klasterius arba apribojama sgveika ir Ziniy srautai klasteriy
viduje ir tarp jy. Valstybés pagalba bity galima padéti iSspresti $ia problema, pirma, remiant investicijas
atviras ir bendrai naudojamas inovacijy klasteriams skirtas infrastruktiras, ir, antra, remiant klasteriy
veiklg, siekiant skatinti bendradarbiavima, tinkly kirimg ir mokymasi. Klasteriams skirtg veiklos pagalba
valstybé naré turéty tinkamai pagristi, ypac jei jos trukmé virsija desimt mety. Mokes¢iai uz naudojimasi
inovacijy klasterio priemonémis ir dalyvavimg inovacijy klasterio veikloje turi atitikti rinkos kaing arba
atitikti jos sgnaudas (jskaitant pagrista marZzg). Siekiant sudaryti palankesnes sglygas naudotis inovacijy
klasterio priemonémis arba dalyvauti jo veikloje, prieiga gali biti sitloma mazesnémis kainomis, laikantis
kity Sios sistemos arba Reglamento (ES) Nr. 651/2014 (* nuostaty arba De minimis pagalbos
reglamento (¥) taisykliy, taikomy inovacijy klasterio teikiamy paslaugy naudotojams.

Bazinés didelio poveikio technologijos apibréztos ir nustatytos Komisijos komunikate ,Europos didelio poveikio technologijy
strategija — ekonomikos augimo ir darbo viety kiirimo skatinimo priemoné” (COM(2012) 341 final, 2012 6 26).

2014 m. birzelio 17 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 651/2014, kuriuo tam tikry kategorijy pagalba skelbiama suderinama su vidaus
rinka taikant Sutarties 107 ir 108 straipsnius (OL L 187, 2014 6 26, p. 1).

2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1407/2013 dél Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsniy
taikymo de minimis pagalbai (OL L 352, 2013 12 24, p. 1).

2014 m. birzelio 17 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 651/2014, kuriuo tam tikry kategorijy pagalba skelbiama suderinama su vidaus
rinka taikant Sutarties 107 ir 108 straipsnius (OL L 187, 2014 6 26, p. 1).

2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1407/2013 dél Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 107 ir 108 straipsniy
taikymo de minimis pagalbai (OLL 352, 2013 12 24, p. 1).
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14. Pagal Sutarties 108 straipsnio 3 dalj valstybés narés privalo pranesti apie MTPI pagalba, iskyrus priemones,
kurios tenkina bendrosios iSimties reglamente, kurj Komisija priémé pagal Tarybos reglamento (ES)
Nr. 2015/1588 (*) 1 straipsni, nustatytas sglygas.

15. Sioje sistemoje pateikiami MTPI pagalbos schemy ir individualios pagalbos, kurioms taikomas pranesimo
reikalavimas ir kurios turi bati vertinamos remiantis Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punktu, suderinamumo
kriterijai (*).

1.3. Apibréztys

16. Sioje sistemoje vartojamy terminy apibréztys:
(@) ad hoc pagalba — ne pagal pagalbos schemg skirta pagalba;
(b) pagalba — bet kokia priemoné, atitinkanti Sutarties 107 straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus;

(c) pagalbos intensyvumas — bendra pagalbos suma prie§ mokesciy ar kitokios rinkliavos atskaityma,
iSreiksta tinkamy finansuoti i8laidy procentine dalimi. Jeigu pagalba skiriama kita forma nei subsidija,
pagalbos suma yra pagalbos subsidijos ekvivalentas. Keliomis dalimis mokama pagalba diskontuojama iki
jos vertés skyrimo dieng. Tuo tikslu taikytina palikany norma (*) yra pagalbos skyrimo dieng taikoma
diskonto norma. Pagalbos intensyvumas skai¢iuojamas kiekvienam pagalbos gavéjui;

(d) pagalbos schema — aktas, pagal kurj, netaikant kity jgyvendinimo priemoniy, bendrai ir abstrakciai jame
apibréztoms jmonéms gali bati skiriama individuali pagalba, ar aktas, pagal kurj vienai arba kelioms
jmonéms gali baiti skiriama su konkre¢iu projektu nesusijusi pagalba;

() taikomieji tyrimai — pramoniniai tyrimai, eksperimentiné plétra arba $iy dviejy veikly derinys;

(fy istiestosios rankos principas (jprastos rinkos salygos) — principas, pagal kurj sutarties 3aliy sandorio
salygos nesiskiria nuo sglygy, kuriomis sandorj baty sudariusios nepriklausomos jmonés, ir néra jokiy
slapto susitarimo elementy. Bet kuris sandoris, sudarytas taikant atvira, skaidria ir nediskriminacing
procediirg, laikomas atitinkanciu istiestosios rankos principg;

(g) pagalbos skyrimo diena — data, kai pagalbos gavéjui pagal taikomg nacionalinj teisinj reZimg suteikiama
juridiné teisé gauti pagalbg;

(h) veiksmingas bendradarbiavimas — ne maziau kaip dviejy nepriklausomy $aliy tarpusavio bendradar-
biavimas siekiant keistis Ziniomis ar technologija arba pasiekti bendra tiksla dalijantis darbu, kai 3alys
bendrai apibrézia bendradarbiavimo projekto apréptj ir dalijasi jo rizika bei rezultatais. Viena ar kelios
Salys gali padengti visas projekto islaidas ir taip apsaugoti kitas Salis nuo jo finansinés rizikos. Pagal
sutartis vykdomi moksliniai tyrimai ir moksliniy tyrimy paslaugy teikimas nelaikomi bendradarbiavimo
formomis;

(i) vertinimo planas — vienai ar kelioms pagalbos schemoms taikomas dokumentas, kuriame nurodoma bent
tokia informacija: vertintini tikslai, vertinimo klausimai, rezultaty rodikliai, numatomas vertinimo
atlikimo metodas, duomeny rinkimo reikalavimai, sitilomas vertinimo laikas, jskaitant tarpinés ir
galutinés vertinimo ataskaity pateikimo datas, vertinima atliksiancios nepriklausomos jstaigos arba jos
vykdomai atrankai taikysimy kriterijy apragymas ir vertinimo rezultaty viesinimo salygos;

(*) 2015 m. liepos 13 d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/1588 dél Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo
kai kurioms horizontalios valstybés pagalbos risims (OL L 248, 2015 9 24, p. 1) su pakeitimais, padarytais 2018 m. lapkri¢io 26 d.
Tarybos reglamentu (ES) 2018/1911 (OLL 311, 2018 12 7, p. 8).

(¥) Valstybés pagalbos bendriems Europos interesams svarbiy projekty vykdymui skatinti, jskaitant pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalies
b punkta vertinama MTPI pagalba, suderinamumo su vidaus rinka analizés kriterijai yra nustatyti atskirame Komisijos komunikate.

(*%) Zr. Komisijos komunikatg dél orientaciniy ir diskonto normy nustatymo metodo pakeitimo (OL C 14, 2008 1 19, p. 6).
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() iSimtiné plétra — moksliniy tyrimy ir plétros paslaugy, kuriy visa nauda gauna tik perkancioji institucija
ar perkantysis subjektas ir kuriomis jis gali naudotis vykdydamas savo veiklg su salyga, kad jis visiskai uz
jas atsilygina, vieSasis pirkimas;

(k) eksperimentiné plétra — esamy moksliniy, technologiniy, verslo ir kity atitinkamy Ziniy ir gebéjimy
igijimas, sujungimas, formavimas ir naudojimas, siekiant bet kurioje srityje, pramonés Sakoje ar sektoriuje
sukurti naujus arba patobulintus produktus, procesus ar paslaugas, jskaitant skaitmeninius produktus,
procesus arba paslaugas (jskaitant skaitmenines pramonés Sakas ir technologijas, pavyzdziui,
superkompiuterius, kvantines technologijas, bloky grandinés technologijas, dirbtinj intelekts, kibernetinj
saugumg, didZiuosius duomenis ir debesijos arba tinklo paribio technologijas, bet tuo neapsiribojant). Ji
taip pat gali apimti, pavyzdziui, veiklg, kurios tikslas — naujy produkty, procesy ar paslaugy koncepcinis
apibrézimas, planavimas ir dokumentavimas. Eksperimentiné plétra gali apimti naujy arba patobulinty
produkty, procesy ar paslaugy prototipy kirima, demonstravima, bandomyjy vienety kirimg, bandyma
ir tvirtinimg realias naudojimo salygas atitinkancioje aplinkoje, kai pagrindinis tikslas yra labiau technikai
patobulinti produktus, procesus ar paslaugas, kurie néra i§ esmés jtvirtinti. Ji taip pat gali apimti tinkamo
komerciskai naudoti prototipo ar bandomojo vieneto kiirima, jeigu tai yra galutinis komercinis produktas
ir jeigu tokj produkta biity per brangu gaminti vien tam, kad jis blity pademonstruotas ir patvirtintas.
Eksperimentiné plétra neapima esamy produkty, gamybos linijy, gamybos procesy, paslaugy ir vykdomos
kity rsiy veiklos jprastiniy arba periodiniy pakeitimy, net jei tokie pakeitimai gali reiksti patobulinima;

() galimybiy studija — projekto potencialo vertinimas ir analizé, kuriais siekiama paremti sprendimy
priémimo procesa, objektyviai ir racionaliai atskleidZiant jo stiprybes, silpnybes, galimybes ir grésmes,
taip pat nustatant iSteklius, kuriy reikia jam jvykdyti, ir galiausiai jo sékmés perspektyvas;

(m) visiskas suteikimas — visos ekonominés naudos, kuria moksliniy tyrimy organizacijai, moksliniy tyrimy
infrastruktiirai arba vie$ajam pirkéjui teikia intelektinés nuosavybés teisés gavimas, kai pasilickama teisé
jomis, ypa¢ nuosavybés ir licencijos teise, nevarZomai naudotis. Tai taip pat gali apimti atvejus, kai
moksliniy tyrimy organizacija arba moksliniy tyrimy infrastruktiira (atitinkamai vieSasis pirkéjas)
nusprendzia sudaryti papildomas sutartis dél Siy teisiy, be kita ko, dél jy licencijy iSdavimo
bendradarbiavimo partneriui (atitinkamai jmonéms);

(n) fundamentiniai tyrimai — eksperimentiné arba teoriné veikla, vykdoma pirmiausia siekiant gauti naujy
ziniy apie reiskinio pagrindus ir stebimus faktus, nenumatant tiesioginio tokiy Ziniy komercinio taikymo
arba naudojimo;

(0) bendrasis subsidijos ekvivalentas — pagalbos suma, jeigu ta pagalba buvo skirta dotacijos forma,
neatskai¢ius mokeséiy ar kity mokeétiny sumy;

(p) aukstos kvalifikacijos darbuotojai — aukstajj iSsilavinimg ir ne mazesng kaip penkeriy mety reikiama
profesing patirt, kuri taip pat gali apimti doktorantiirg, turintys darbuotojai;

(q) individuali pagalba — ne pagal pagalbos schemg skirta pagalba ir pagal pagalbos schemg skirta pagalba,
apie kuria reikia pranesti;

(r) pramoniniai tyrimai — suplanuoti moksliniai tyrimai arba labai svarbiis tyrimai, kuriais siekiama jgyti
naujy Ziniy ir geb¢jimy, reikalingy naujiems produktams, procesams ar paslaugoms kurti arba esamiems
produktams, procesams ar paslaugoms, jskaitant naujus arba patobulintus skaitmeninius produktus,
procesus ar paslaugas, reik§mingai patobulinti bet kurioje srityje, pramonés Sakoje ar sektoriuje (jskaitant
skaitmenines pramonés $akas ir technologijas, pavyzdziui, superkompiuterius, kvantines technologijas,
bloky grandinés technologijas, dirbtinj intelektg, kibernetinj sauguma, didziuosius duomenis ir debesijos
technologijas, bet tuo neapsiribojant). Jie apima sudétiniy sistemy daliy kiirimg ir gali apimti prototipy
kiirimg laboratorijos aplinkoje arba aplinkoje, kurioje modeliuojamos s3sajos su esamomis sistemormis,
taip pat bandomyjy linijy kiirima, kai to reikia pramoniniams tyrimams ir visy pirma bendram
technologiniam patvirtinimui atlikti;
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)

(s) inovacijy konsultacinés paslaugos — konsultavimas, pagalba ar mokymas Ziniy perdavimo,
nematerialiojo turto nuosavybés teisiy jsigijimo, apsaugos ar naudojimo klausimais arba naudojimosi
standartais ir jy taikyma reglamentuojanciomis taisyklémis klausimais, taip pat konsultavimas, pagalba ar
mokymas novatorisky technologijy ir sprendimy (iskaitant skaitmenines technologijas ir sprendimus)
diegimo arba naudojimo klausimais;

(t) inovacijy klasteriai (inovacijy grupés) — nepriklausomy $aliy (pavyzdziui, novatorisky startuoliy, mazyjy,
vidutiniy ir dideliy jmoniy, taip pat moksliniy tyrimy ir Ziniy sklaidos organizacijy, moksliniy tyrimy
infrastruktiiros, bandymy ir eksperimenty infrastruktiros, skaitmeniniy inovacijy centry, ne pelno
organizacijy ir kity susijusiy ekonominés veiklos vykdytojy) struktiiros arba organizuotos grupés, kuriy
paskirtis — skatinti inovacing veikla ir naujus bendradarbiavimo badus, pavyzdziui, skaitmeninémis
priemonémis, dalijantis jrenginiais, keiCiantis Ziniomis bei technine patirtimi ir (arba) skatinant tai daryti,
veiksmingai prisidedant prie klasterio jmoniy ir kity organizacijy Ziniy perdavimo, ry$iy uzmezgimo,
informacijos sklaidos ir tarpusavio bendradarbiavimo (¥);

(u) inovacijy paramos paslaugos — apriipinimas biuro plotu, duomeny banky, debesijos ir duomeny
saugojimo paslaugos, bibliotekos paslaugos, rinkotyra, laboratorijos paslaugos, kokybés zenklinimas,
bandymai, eksperimentai ir sertifikavimas arba kitos susijusios paslaugos, jskaitant moksliniy tyrimy ir
ziniy sklaidos organizacijy, moksliniy tyrimy infrastruktiros, bandymy ir eksperimenty infrastruktiiros
arba inovacijy klasteriy teikiamas paslaugas, siekiant plétoti veiksmingesnius arba technologiskai
pazangesnius produktus, procesus ar paslaugas, iskaitant novatorisky skaitmeniniy technologijy ir
sprendimy (jskaitant skaitmenines technologijas ir sprendimus) jgyvendinima;

(v) nematerialusis turtas — turtas, kuris néra fizinis ar finansinis, kaip antai patento teisés, licencijos, praktiné
patirtis arba kitas intelektinis turtas;

(w) Ziniy perdavimas — bet koks procesas, kuriuo siekiama igyti, kaupti ir dalytis aiSkiai iSreikStomis ir
tiesiogiai neiSreikStomis Ziniomis, iskaitant kvalifikacija ir kompetencija, vykdant tokia ekonomine ir
neekonoming veikla, kaip bendradarbiavimas moksliniy tyrimy srityje, konsultavimas, licencijavimas,
komercinés veiklos atskyrimas, leidyba ir mokslininky bei kity $ioje veikloje dalyvaujanciy darbuotojy
judumas. Be moksliniy ir technologiniy Zziniy, tai apima ir kitokias Zinias, pavyzdziui, Zinias, kaip
naudotis standartais ir jy taikymg reglamentuojan¢iomis taisyklémis, Zinias apie realig veiklos aplinka
atitinkancias salygas ir organizaciniy inovacijy diegimo metodus, taip pat su nematerialiojo turto
nustatymu, jsigijimu, apsauga, gynimu ir naudojimu susijusiy Ziniy valdyma;

(x) didelés jmonés — jimonés, neatitinkancios mazyjy ir vidutiniy jmoniy apibrézties;

(y) grynosios papildomos islaidos — remiamo projekto ar veiklos tikétinos grynosios dabartinés vertés ir
perspektyvios investicijos, kurig pagalbos gavéjas biity dares prieingu atveju, jei pagalba nebity suteikta,
skirtumas;

(z) organizaciniy inovacijy diegimas (**) — naujo organizacinio metodo taikymas jmonés lygmeniu (grupés
lygmeniu konkreciame EEE pramonés sektoriuje), organizuojant darbo vietas arba iSorés santykiy srityje,
be kita ko, panaudojant naujas arba novatoriskas skaitmenines technologijas. Si apibréztis neapima
pakeitimy, paremty jmonéje jau taikomais organizaciniais metodais, valdymo strategijos pakeitimy,
susijungimo ir jsigijimo, procesy nebetaikymo, paprasto kapitalo pakeitimo arba padidinimo, pakeitimy,
susijusiy tik su gamyklos kainy kitimu, gamybos pagal uZsakymg, lokalizavimo, reguliariy sezoniniy ir
kity ciklisky pakeitimy, prekybos naujais arba reik§mingai patobulintais gaminiais;

(aa) iSlaidos personalui — iSlaidos atitinkamam projektui arba veiklai vykdyti jdarbintiems mokslininkams,
technikams ir kitiems pagalbiniams darbuotojams;

Skaitmeniniy inovacijy centrai (jskaitant Europos skaitmeniniy inovacijy centrus, remiamus pagal centralizuotai valdoma
Skaitmeninés Europos programa), kuriy tikslas — skatinti pramonés subjektus (visy pirma MV]) ir vieSojo sektoriaus organizacijas
placiai jsisavinti tokias skaitmenines technologijas, kaip dirbtinis intelektas, itin nasios kompiuterinés sistemos ir kibernetinio
saugumo technologijos, bet jomis neapsiribojant, galéty patys biti laikomi inovacijy klasteriu pagal Sios sistemos apibrézima,
priklausomai nuo konkreciy skaitmeniniy inovacijy centro siekiamy tiksly arba atlickamos veiklos ir (arba) turimy funkciniy
galimybiy.

Organizaciniy inovacijy diegimas taip pat gali apimti socialiniy inovacijy diegima su salyga, kad socialiniy inovacijy veikla atitinka
apibréztj.
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(bb) ikiprekybinis viesasis pirkimas — moksliniy tyrimy ir plétros paslaugy viesasis pirkimas, kai perkancioji
institucija ar perkantysis subjektas nepasilieka visy sutarties rezultaty ir naudos tik sau savo veiklai vykdyti,
bet dalijasi jais su paslaugy teikéjais rinkos salygomis. Sutartis, kurios objektas priskiriamas Sioje sistemoje
apibréztiems vienos risies ar keliy risiy moksliniams tyrimams ir plétrai, turi bati ribotos trukmeés ir j ja
gali buti jtrauktas prototipy kiirimas arba pirmyjy produkty arba paslaugy kirimas ribotu mastu,
atliekant bandymus. Komercinio masto produkty arba paslaugy pirkimas negali biiti tos pacios sutarties
objektas;

(cc) procesy inovacijy diegimas () — naujo arba reik$mingai patobulinto gamybos arba pateikimo bido
diegimas (jskaitant svarbius technologijy, irenginiy arba programinés jrangos pakeitimus) jmonés
lygmeniu (grupés lygmeniu konkre¢iame EEE pramonés sektoriuje), be kita ko, panaudojant naujas arba
novatoriskas skaitmenines technologijas arba sprendimus. Si apibréztis neapima nedideliy pakeitimy arba
patobulinimy, gamybiniy arba paslaugy teikimo pajégumy didinimo, jdiegiant papildomas gamybos arba
logistikos sistemas, kurios yra labai panasios j jau naudojamas, procesy nebetaikymo, paprasto kapitalo
pakeitimo arba padidinimo, pakeitimy, susijusiy tik su gamyklos kainy kitimu, gamybos pagal uzsakymg,
lokalizavimo, reguliariy sezoniniy ir kity ciklisky pakeitimy, prekybos naujais arba i§ esmés patobulintais
gaminiais;

(dd) MTP projektas — operacija, kuri apima veikla, aprépiancia Sioje sistemoje apibréztus vienos ar keliy
kategorijy mokslinius tyrimus ir plétrg, ir kuria siekiama atlikti tikslaus ekonominio, mokslinio ar
techninio pobiidZio nedaloma uzduotj su aiskiai i§ anksto nustatytais tikslais. MTP projekta gali sudaryti
keli darbo paketai, veikla ar paslaugos; jame nurodyti aiskas uzdaviniai, veikla, kuri bus vykdoma, kad
bty jgyvendinti Sie uzdaviniai (jskaitant jy numatomas islaidas), ir konkretis tikslai, siekiant nustatyti
Sios veiklos rezultatus ir juos palyginti su atitinkamais uZdaviniais. Kai dviejy ar daugiau MTP projekty
negalima aiskiai atskirti vieno nuo kito, ypac tais atvejais, kai néra tikétina, kad technologiniu pozitriu
juos galima sékmingai jgyvendinti atskirai, jie laikomi vienu projektu;

(ee) grazintinas avansas — paskola projektui, kuri sumokama i§ karto arba dalimis ir kurios graZinimo sglygos
priklauso nuo projekto rezultaty;

(ff) moksliniy tyrimy ir Ziniy sklaidos organizacija, arba moksliniy tyrimy organizacija, — subjektas
(pavyzdziui, universitetas arba moksliniy tyrimy institutas, technologijy perdavimo agentiira, inovacijy
tarpininkas, moksliniy tyrimy srities fizinis arba virtualus bendradarbiaujantis subjektas), neatsizvelgiant
jo teising forma (reglamentuojamas vieSosios arba privatinés teisés) arba finansavimo bada, kurio
pagrindinis tikslas — vykdyti nepriklausomus fundamentinius tyrimus, pramoninius tyrimus ar
eksperimenting plétrg arba per rengiamus mokymus, leidZiamus leidinius arba perduodamas Zinias placiai
skleisti Sios veiklos rezultatus. Kai toks subjektas vykdo ir ekonoming veikly, tos ekonominés veiklos
finansavimas, i$laidos ir pajamos turi bati apskaitomi atskirai. Jmonéms, galin¢ioms daryti lemiama
poveikj tokio subjekto veiklai, pavyzdziui, naudojantis akcijy arba narystés suteikiamomis teisémis, negali
bati suteikta lengvatiné prieiga prie tokio subjekto sukurty rezultaty;

(gg) moksliniy tyrimy infrastruktiira — priemonés, iStekliai ir susijusios paslaugos, kuriais, vykdydama tam
tikry sri¢iy mokslinius tyrimus, naudojasi mokslo bendruomené ir kurie apima moksling jranga ar
moksliniy tyrimy medziaga, Ziniy Saltinius, pavyzdZiui, rinkinius, archyvus ar struktiirizuota moksling
informacija, informacinémis ir rysiy technologijomis grindZiama didelio poveikio infrastruktirg,
pavyzdziui, GRID tinklg, kompiutering jrangg, programing jrangg ir rysio priemones arba bet kurias kitas
isskirtines, moksliniams tyrimams vykdyti biitinas priemones. Tokia infrastruktira gali bati sutelkta
vienoje vietoje arba paskirstytoji (organizuotas istekliy tinklas) (*);

(hh) komandiravimas — pagalbos gavéjo vykdomas laikinas darbuotojo jdarbinimas, iSsaugant jo teise grizti
pas ankstesnj darbdavi;

(*) Procesy inovacijy diegimas taip pat gali apimti socialiniy inovacijy diegima su salyga, kad socialiniy inovacijy veikla atitinka apibréztj.
(9 Zr. 2009 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 723/2009 dél Europos moksliniy tyrimy infrastruktiiros konsorciumo (ERIC)
Bendrijos teisinio pagrindo (OL L 206, 2009 8 8, p. 1) 2 straipsnio a punkt.
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(i) maZosios ir vidutinés jmonés (MVI], arba maZosios jmonés ir vidutinés jmonés) — jmonés, atitinkancios
kriterijus, nustatytus Komisijos rekomendacijoje dél labai mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy
apibrézimo (*));

(j) ~darby pradzia, arba projekto pradzia, — MTPI veiklos pradzia arba pirmasis pagalbos gavéjo ir rangovy
susitarimas dél projekto vykdymo, atsizvelgiant | tai, kuris i§ jy yra pirmesnis. Parengiamieji darbai,
pavyzdziui, leidimy gavimas ir preliminariy galimybiy studijy vykdymas, darby pradzia nelaikomi;

(kk) materialusis turtas — toks turtas, kaip Zemé, pastatai, jranga, masinos ir jrenginiai;

() bandymy ir eksperimenty infrastruktiira () — priemonés, jranga, pajégumai ir iStekliai, pavyzdziui,
bandymo stendai, bandomosios linijos, parodomieji jrenginiai, bandymy jrenginiai ar gyvosios
laboratorijos, ir susijusios pagalbinés paslaugos, kuriomis daugiausia naudojasi jmonés, ypa MV],
siekiancios paramos bandymams ir eksperimentams atlikti, kad galéty kurti naujus arba tobulinti esamus
produktus, procesus ir paslaugas, taip pat iSbandyti ir tobulinti technologijas, kad vykdant pramoninius
tyrimus ir eksperimenting plétra bity daroma paZanga. Galimybé naudotis vieSosiomis léSomis
finansuojama bandymy ir eksperimenty infrastruktaira suteikiama keliems naudotojams; $i galimybé jiems
turéty bati suteikiama skaidriai, be diskriminacijos ir rinkos sglygomis.

2. Valstybés pagalba pagal Sutarties 107 straipsnio 1 dalj

17. Apskritai valstybés pagalba yra bet kokia priemoné, atitinkanti Sutarties 107 straipsnio 1 dalyje nustatytus
kriterijus. Nors atskirame Komisijos pranesime dél valstybés pagalbos sgvokos (**) paaiskinama, kaip Komisija
apskritai supranta valstybés pagalbos savoka, MTPI veikloje dazniausiai pasitaikancios aplinkybés Siame
skirsnyje aptariamos nedarant poveikio Europos Sajungos Teisingumo Teismo aiskinimui.

2.1. Moksliniy tyrimy ir Ziniy sklaidos organizacijos ir moksliniy tyrimy infrastruktiira kaip valstybés pagalbos
gavéjos
18. Moksliniy tyrimy ir Ziniy sklaidos organizacijos (moksliniy tyrimy organizacijos) ir moksliniy tyrimy

infrastruktira yra valstybés pagalbos gavéjos, jei jy vieSasis finansavimas atitinka visas Sutarties
107 straipsnio 1 dalyje nustatytas salygas. Remiantis Komisijos pranesimu dél valstybés pagalbos savokos ir
atsizvelgiant { Teisingumo Teismo praktika, pagalbos gavéjas turi bati jmoné, taciau tai, ar §i salyga tenkinama,
nepriklauso nuo jo teisinés formos, t. y. nuo to, ar jis yra reglamentuojamas vieSosios, ar privaciosios teisés,
arba nuo jo ekonominio pobiidzio, t. y. ar jis siekia pelno, ar ne. Pagalbos gavéjo priskyrima jmoniy kategorijai
lemia grei¢iau tai, ar jis vykdo ekonoming¢ veikla, parduodamas produktus arba paslaugas konkrecioje
rinkoje (*%).

2.1.1. Neekonominés veiklos viesasis finansavimas

19. Jeigu tas pats subjektas vykdo ekonominio ir neekonominio pobadzio veikly, siekiant veiksmingai i§vengti
ekonominés veiklos kryzminio subsidijavimo, neekonominés veiklos viesasis finansavimas nepatenka i Sutarties
107 straipsnio 1 dalies taikymo sriti, jeigu dvi veiklos risys, jy iSlaidos, finansavimas ir pajamos gali bati aiskiai
atskirti. Tinkama i8laidy paskirstymg, finansavimg ir pajamas galima jrodyti metinémis atitinkamo subjekto
finansinémis ataskaitomis.

(") 2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacija dél labai mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy apibrézimo (OL L 124, 2003 5 20, p. 36).

(* Bandymy ir eksperimenty infrastruktira dar gali biti apibiidinama terminu ,technologijy infrastruktiira®, zr. 2019 m. balandzio 8 d.
Komisijos tarnyby darbinj dokumenta ,Technologijy infrastruktiira“ (SWD(2019) 158 final, 2019 4 8).

(**) Komisijos pranesimas dél Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 straipsnio 1 dalyje vartojamos valstybés pagalbos savokos
(OLC 262,2016 7 19, p. 1).

(*) Zr. 1987 m. birzelio 16 d. Teisingumo Teismo sprendimo Komisija pries Italijg, C-118/85, ECLLEU:C:1987:283, 7 punkta; 1998 m.
birzelio 18 d. Teisingumo Teismo sprendimo Komisija pries Italijg, C-35/96, ECLLEU:C:1998:303, 36 punktg; 2002 m. vasario 19 d.
Teisingumo Teismo sprendimo Wouters, C- 309/99, ECLE:EU:C:2002:98, 46 punkta.
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20. Komisijos nuomone, neekonominio pobiidZio veikla paprastai yra toliau nurodyta veikla:
(a) moksliniy tyrimy organizacijy ir moksliniy tyrimy infrastruktiiros pagrindiné veikla, visy pirma:

(i) mokymo veikla, vykdoma siekiant parengti daugiau geresnés kvalifikacijos Zmogiskyjy istekliy.
Remiantis Teismo praktika (**) ir Komisijos sprendimy priémimo praktika (*%), taip pat kaip paaiskinta
Pranesime dél valstybés pagalbos savokos ir Visuotinés ekonominés svarbos paslaugy komunikate ('),
valstybinis $vietimas, organizuojamas pagal nacionaling $vietimo sistemg, daugiausiai arba visiSkai

finansuojamas valstybés ir prizifirimas valstybés, yra laikomas neekonomine veikla (**);

(i) nepriklausomi MTP, siekiant daugiau Ziniy ir geresnio suvokimo, jskaitant bendradarbiaujamuosius
MTP, kai moksliniy tyrimy organizacija arba moksliniy tyrimy infrastruktira veiksmingai
bendradarbiauja (*%);

(ili) be iSimtiniy teisiy ir laikantis nediskriminavimo principo placiai skleidZiami moksliniy tyrimy
rezultatai, pavyzdZiui, pasitelkiant mokyma, atvirosios prieigos duomeny bazes, vieSus leidinius ar
atvirojo kodo programing jranga;

(b) Zziniy perdavimo veikla, kai ja vykdo moksliniy tyrimy organizacija arba moksliniy tyrimy infrastruktiira
(iskaitant jy padalinius arba patronuojamasias bendroves) arba kai ji vykdoma kartu su kitais tokiais
subjektais arba jy vardu ir kai visas Sios veiklos pelnas reinvestuojamas i pagrinding moksliniy tyrimy
organizacijos arba moksliniy tyrimy infrastruktiiros veikla. Neekonominis tos veiklos pobtidis nepasikeicia,
jeigu teikti atitinkamas paslaugas atviro konkurso biidu sudarytomis sutartimis pavedama treciosioms
$alims.

21. Jeigu moksliniy tyrimy organizacija arba moksliniy tyrimy infrastruktira naudojama ir ekonominei, ir
neekonominei veiklai vykdyti, valstybés pagalbos taisyklés vieSajam finansavimui taikomos tik tiek, kiek tas
finansavimas padengia su ekonomine veikla susijusias iSlaidas (**). Jeigu moksliniy tyrimy organizacija arba
moksliniy tyrimy infrastruktiira beveik i$skirtinai naudojama neekonominei veiklai vykdyti (*!), valstybés
pagalbos taisyklés gali bati netaikomos visam jos finansavimui su sglyga, kad naudojimas ekonominiais tikslais
yra tik pagalbinis, t. y. susijes su riboto masto veikla, kuri yra tiesiogiai susijusi su moksliniy tyrimy
organizacijos arba moksliniy tyrimy infrastrukttros veikimu ir yra jam reikalinga arba yra neatsiecjama nuo
pagrindinio naudojimo neekonominiais tikslais. Taikydama $ia sistemg, Komisija laikysis nuomonés, kad taip
yra tuo atveju, kai ekonominés veiklos sanaudos (medziagos, jranga, darbas ir pagrindinis kapitalas) yra lygiai
tokios pacios kaip neekonominés veiklos ir kai kiekvienais metais tokiai ekonominei veiklai skiriamas
pajégumas nevirsija 20 % atitinkamo subjekto bendro metinio pajégumo.

(") Zr. 1988 m. rugséjo 27 d. Teisingumo Teismo sprendimo Humble ir Edel, C-263/86, ECLLEU:C:1988:451, 9-10 ir 15-18 punktus;
1993 m. gruodzio 7 d. Teisingumo Teismo sprendimo Wirth, C-109/92, ECL:EU:C:1993:916, 15 punkta.

(9 Zr., pavyzdziui, bylas NN54/2006, Pferov logistics College ir N 343/2008, Individual aid to the College of Nyiregyhdza for the development of
the Partium Knowledge Centre.

() Zr. Komisijos komunikato dél Europos Sajungos valstybés pagalbos taisykliy taikymo kompensacijai uz visuotinés ekonominés
svarbos paslaugy teikima (OL C 8,2012 1 11, p. 4) 26-29 punktus.

(**) Darbuotojy mokymas, kaip nurodyta valstybés pagalbos taisyklése, taikomose pagalbai mokymui, neatitinka moksliniy tyrimy
organizacijy neekonominés pagrindinés veiklos kriterijy.

(**) MTP paslaugy teikimas ir jmoniy vardu vykdomi MTP nelaikomi nepriklausomais MTP.

(*) Kai moksliniy tyrimy organizacija arba moksliniy tyrimy infrastruktiira yra finansuojama ir vieSosiomis, ir privac¢iomis léSomis,
Komisija laikysis nuomonés, kad taip yra tuo atveju, kai atitinkamam subjektui skirtas vieSasis finansavimas konkre¢iu ataskaitiniu
laikotarpiu virsija per tg laikotarpj patirtas neckonominés veiklos islaidas.

(*!) Kadangi vykdydama pagalbine ekonoming veikla moksliniy tyrimy bendruomené jgauna geresnés ir platesnés techninés patirties bei
ziniy, kurias galima panaudoti siekiant vykdyti moksliniy tyrimy organizacijos arba moksliniy tyrimy infrastruktiiros pagrinding
neekonoming veiklg, kuri biity naudinga placiajai visuomenei.
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2.1.2. Moksliniy tyrimy organizacijy ir moksliniy tyrimy infrastruktiiros ekonominés veiklos viesasis finansavimas

22. Nedarant poveikio 21 punktui, tais atvejais, kai moksliniy tyrimy organizacijos ar moksliniy tyrimy
infrastruktiira yra naudojamos ekonominei veiklai vykdyti, pavyzdZiui, nuomoti jrangg arba laboratorijas
jmonéms, teikti paslaugas jmonéms ar vykdyti moksliniy tyrimy sutartj, tos ekonominés veiklos viesasis
finansavimas paprastai bus laikomas valstybés pagalba.

23, Taciau Komisija nelaikys moksliniy tyrimy organizacijos arba moksliniy tyrimy infrastruktiros valstybés
pagalbos gavéja, jeigu ji veikia tik kaip tarpininké, perduodama galutiniams pagalbos gavéjams visa viesajj
finansavimg ir visus dél tokio finansavimo igytus prana§umus. Paprastai taip biina tuo atveju, kai:

(a) tiek viesaji finansavimg, tiek visus dél tokio finansavimo jgytus pranaSumus galima kiekybiskai jvertinti ir
jrodyti, ir yra taikoma atitinkama tvarka, kuria uZtikrinama, kad jie baty visiskai perduoti galutiniams
pagalbos gavéjams, pavyzdziui, sumazinant kainas; taip pat

(b) tarpininkui nesuteikiamas papildomas pranasumas, nes jis arba iSrenkamas per atvira konkursa, arba viesajj
finansavimg gali gauti visi subjektai, kurie atitinka batinas objektyvias sglygas, kad vartotojai, kaip galutiniai
pagalbos gavéjai, turéty teis¢ jsigyti tokias pat paslaugas i3 bet kokio tinkamo tarpininko.

24. Jeigu 23 punkto salygos tenkinamos, valstybés pagalbos taisyklés taikomos galutiniy gavéjy lygmeniu.

2.2 Netiesioginé valstybés pagalba jmonéms, teikiama per valstybés finansuojamas moksliniy tyrimy ir Ziniy
sklaidos organizacijas ir moksliniy tyrimy infrastruktiirg

25. [ klausima, ar ir kokiomis sglygomis jmonés jgyja pranasumga pagal Sutarties 107 straipsnio 1 dalj tais atvejais,
kai moksliniy tyrimy organizacija arba moksliniy tyrimy infrastruktira pagal sutartj vykdo mokslinius tyrimus
arba teikia moksliniy tyrimy paslaugas, taip pat tais atvejais, kai bendradarbiaujama su moksliniy tyrimy
organizacija arba moksliniy tyrimy infrastruktiira, turi bati atsakyta remiantis bendraisiais valstybés pagalbos
principais. Siuo tikslu, kaip paaiskinta Pranesime dél valstybés pagalbos savokos, visy pirma gali reikéti
jvertinti, ar moksliniy tyrimy organizacijos arba moksliniy tyrimy infrastruktiiros veiksmai gali bati priskirti
valstybei (2).

2.2.1. Imoniy uZsakymu vykdomi moksliniai tyrimai (pagal sutartj vykdomi moksliniai tyrimai arba teikiamos moksliniy tyrimy
paslaugos)
26. Kai moksliniy tyrimy organizacija arba moksliniy tyrimy infrastruktiira naudojamos moksliniams tyrimams

pagal sutartis vykdyti arba moksliniy tyrimy paslaugoms teikti jmonei, kuri paprastai nustato sutarties salygas
ir kuriai priklauso moksliniy tyrimy veiklos rezultatai ir tenka nesékmés rizika, valstybés pagalba tai jmonei
paprastai nebus perduota, jeigu moksliniy tyrimy organizacijai arba moksliniy tyrimy infrastrukttrai uz
paslaugas sumokamas tinkamas atlygis, ypac jei yra tenkinama viena i§ iy salygy:

(a) moksliniy tyrimy organizacija arba moksliniy tyrimy infrastruktfira moksliniy tyrimy paslaugas teikia arba
mokslinius tyrimus pagal sutartis vykdo rinkos kaina (), arba

(b) jeigu rinkos kaina nenustatyta, moksliniy tyrimy organizacija arba moksliniy tyrimy infrastruktira teikia
moksliniy tyrimy paslaugas arba pagal sutartis vykdo mokslinius tyrimus ta kaina, kuri:

— atspindi visas paslaugos sanaudas ir paprastai apima marZg, nustatyta remiantis tomis marZomis, kurias
sektoriuje veikiancios jmonés paprastai taiko uz atitinkamg paslaugg, arba

(") Zr. 2002 m. geguzés 16 d. Teisingumo Teismo sprendimo Pranciizija pries Komisijg, C-482/99, ECLLEU:C:2002:294, 24 punktg.

() Jeigu moksliniy tyrimy organizacija arba moksliniy tyrimy infrastruktiira pirma karta atitinkamos jmonés vardu, bandymo bidu
aiskiai ribotg laikotarpj teikia konkretias moksliniy tyrimy paslaugas arba pagal sutartis vykdo mokslinius tyrimus, Komisija
paprastai laikys taikomg kaing rinkos kaina, jeigu tos moksliniy tyrimy paslaugos arba pagal sutartis vykdomi moksliniai tyrimai yra
isskirtiniai ir gali bati jrodyta, kad jy rinkos néra.
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— yra nustatyta istiestosios rankos principa atitinkanciose derybose, kai moksliniy tyrimy organizacija
arba moksliniy tyrimy infrastruktira, kaip paslaugy teikéja, derasi siekdama gauti didZiausios
ekonominés naudos tuo metu, kai sudaroma sutartis, ir apima bent jau ribines sgnaudas.

27. Kai intelektinés nuosavybés teises arba teises jomis naudotis pasilicka moksliniy tyrimy organizacija arba
moksliniy tyrimy infrastruktiira, jy rinkos verté gali bati iSskai¢iuojama i§ kainos, mokétinos uz atitinkamas
paslaugas.

2.2.2. Bendradarbiavimas su jmonémis

28. Laikoma, kad projektas yra vykdomas veiksmingai bendradarbiaujant, kai maziausiai dvi nepriklausomos alys

siekia bendro tikslo dalydamosi darbu ir kartu apibrézia projekto sritj, dalyvauja ji rengiant, prisideda prie jo
igyvendinimo ir daljjasi finansine, technologine, moksline ir kita rizika, taip pat jo rezultatais. Viena ar kelios
Salys gali padengti visas projekto ilaidas ir taip apsaugoti kitas 3alis nuo jo finansinés rizikos.
Bendradarbiavimo projekto salygos, visy pirma susijusios su jo iSlaidomis, rizikos pasidalijimu ir rezultatais,
rezultaty sklaida, galimybe naudotis intelektinés nuosavybés teisémis ir jy suteikimo taisyklémis, turi bati
nustatytos prie§ pradedant vykdyti projekta (*). Pagal sutartis vykdomi moksliniai tyrimai ir moksliniy tyrimy
paslaugy teikimas nelaikomi bendradarbiavimo formomis.

29. Tais atvejais, kai bendradarbiavimo projektus kartu jgyvendina imonés ir moksliniy tyrimy organizacijos arba
moksliniy tyrimy infrastruktiira, Komisija laikosi nuomonés, kad dél palankiy bendradarbiavimo salygy (*)
netiesioginé valstybés pagalba per $iuos subjektus dalyvaujan¢ioms jmonéms neskiriama, jeigu tenkinama viena

i8 siy salygy:
(a) dalyvaujancios jmonés padengia visas projekto sanaudas;

(b) bendradarbiavimo rezultatai, kuriems netaikomos intelektinés nuosavybés teisés, gali biiti placiai skelbiami,
o visos intelektinés nuosavybés teisés, susijusios su moksliniy tyrimy organizacijy arba moksliniy tyrimy
infrastruktiiros veikla, visiskai atitenka tiems subjektams;

(c) visos su projektu susijusios intelektinés nuosavybés teisés, taip pat susijusios naudojimosi teisés suteikiamos
skirtingiems bendradarbiaujantiems partneriams tokiu baidu, kuris tinkamai atspindi jy darbo paketus,
jnagus ir atitinkamus interesus;

(d) moksliniy tyrimy organizacijos arba moksliniy tyrimy infrastruktira gauna kompensacija, kuri lygi
intelektinés nuosavybés teisiy, kurios susijusios su jy veikla ir priklauso dalyvaujan¢ioms jmonéms arba
kuriy naudojimosi teisés suteiktos dalyvaujancioms imonéms, rinkos kainai. I§ tos kompensacijos galima
isskaiciuoti dalyvaujanciy jmoniy jnaso (finansinio ir nefinansinio) j moksliniy tyrimy organizacijy arba
moksliniy tyrimy infrastruktiros veiklos, susijusios su atitinkamomis intelektinés nuosavybés teisémis,
islaidy finansavima vertés absoliucig suma.

30. Taikydama 29 punkto d papunkti, Komisija laikysis nuomonés, kad gauta kompensacija yra lygi rinkos kainai,
jeigu atitinkamos moksliniy tyrimy organizacijos arba moksliniy tyrimy infrastruktiira gali naudotis visa ty
teisiy teikiama ekonomine nauda, kai yra tenkinama viena i3 iy salygy:

(a) kompensacijos suma buvo nustatyta taikant atvirg, skaidria ir nediskriminacing konkurencinio pardavimo
procediira;

(b) nepriklausomo eksperto vertinimu patvirtinama, kad kompensacijos suma yra bent lygi rinkos kainai;

(c) moksliniy tyrimy organizacija arba moksliniy tyrimy infrastruktira, kaip pardavéja, gali jrodyti, kad
veiksmingai deréjosi dél kompensacijos istiestosios rankos principg atitinkanciomis salygomis, sickdama
gauti maksimalia ekonoming naudg sutarties sudarymo metu, kartu atsizvelgdama | teisés aktuose
nustatytus savo tikslus;

“) Tai netaikytina nustatytiems susitarimams dél intelektinés nuosavybeés teisiy rinkos vertés ir jnasy j projekta vertés.
VY Y nasy | projexta
(*) Be kita ko, medziagy perdavimo susitarimy forma, kai moksliniy tyrimy organizacija arba moksliniy tyrimy infrastruktira jmonei
perduoda medziagas paties gavéjo vykdomai MTP veiklai.
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31.

2.3.

32.

33.

34.

(*)

)

(d) tais atvejais, kai bendradarbiavimo susitarimu bendradarbiaujanciai jmonei numatyta pirmumo teisé,
susijusi su intelektinés nuosavybés teisémis, kurias sukuria bendradarbiaujancios moksliniy tyrimy
organizacijos arba moksliniy tyrimy infrastruktira, jeigu tie subjektai naudojasi abipuse teise prasyti
tre¢iyjy Saliy pateikti ekonomiskai pranasesnius pasitlymus, kad bendradarbiaujanti jmoné atitinkamai
pritaikyty savo pasitilyma.

Jei netenkinama né viena i§ 29 punkte nustatyty salygy, visa moksliniy tyrimy organizacijy arba moksliniy
tyrimy infrastruktiiros jnaso | projekta verté bus laikoma bendradarbiaujancioms jmonéms suteiktu
pranasumu, kuriam taikomos jprastos valstybés pagalbos taisyklés.

Moksliniy tyrimy ir plétros paslaugy viesasis pirkimas

Viesieji pirkéjai moksliniy tyrimy ir plétros paslaugas i§ jmoniy gali pirkti taikydami tiek i§imtinés plétros, tiek
ikiprekybinio vie§ojo pirkimo procediras (*).

Jeigu atviras vieSojo pirkimo konkursas vykdomas pagal taikomas direktyvas (¥'), Komisija paprastai laikysis
nuomongés, kad jmonéms, teikianc¢ioms susijusias paslaugas, Sutarties 107 straipsnio 1 dalyje nurodyta
valstybés pagalba neskirta (*).

Visais kitais atvejais, jskaitant ikiprekybinj vie$ajj pirkimg, Komisija laikysis nuomonés, kad jmonéms valstybés
pagalba neskirta, kai uz atitinkamas paslaugas sumokéta kaina visiskai atitinka vieSojo pirkéjo gautos naudos
rinkos verte ir dalyvaujancio paslaugy teikéjo prisiimtg rizikg, ypac kai tenkinamos visos $ios salygos:

(a) atrankos procediira yra atvira, skaidri ir nediskriminaciné, taip pat grindziama objektyviais atrankos ir
sutarties skyrimo kriterijais, nurodytais prie§ konkurso procediirg;

(b) visiems suinteresuotiesiems konkurso dalyviams prie§ konkurso procediirg pateikiami numatomi sutartiniai
susitarimai, kuriuose apraSomos visos Saliy teisés ir pareigos, be kita ko, susijusios su intelektinés
nuosavybés teisémis;

(c) vykdant viesgjj pirkimg né vienam dalyvaujan¢iam paslaugy teikéjui nenumatomos lengvatinés galutiniy
produkty arba paslaugy tiekimo ar teikimo komerciniu mastu vie$ajam pirkéjui atitinkamoje valstybéje
naréje salygos (*);

(d) tenkinama viena i3 Siy salygy:

— visi rezultatai, kuriems netaikomos intelektinés nuosavybés teisés, gali biiti placiai skleidZiami,
pavyzdziui, juos paskelbiant, per mokymus ar indélj i standartizacijos jstaigy veikla tokiu badu, kad
kitos jmonés galéty juos atkurti, o visos intelektinés nuosavybés teisés visiskai atitenka vie$ajam pirkéjui;

— paslaugy teikéjas, kuriam atitenka rezultatai, kuriems taikomos intelektinés nuosavybés teisés, turi
suteikti vieSajam pirkéjui neribota galimybe nemokamai naudotis tais rezultatais, o tre¢iosioms $alims
suteikti prieiga, pavyzdiiui, per neiSimtines licencijas rinkos squgomis.

Zr. Komisijos komunikatg ,lkiprekybiniai viesieji pirkimai. Naujoviy skatinimas siekiant uZztikrinti ilgalaikes kokybiskas viesgsias
paslaugas Europoje” (KOM(2007) 799 galutinis, 2007 12 14) ir susijusj tarnyby darbinj dokumenta.

Zr. 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/24/ES dél viesyjy pirkimy, kuria panaikinama Direktyva
2004/18/EB (OL L 94, 2014 3 28, p. 65), 27 straipsnj ir 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2014/25[ES dél subjekty, vykdanciy veiklg vandens, energetikos, transporto ir pasto paslaugy sektoriuose, vykdomy pirkimy, kuria
panaikinama Direktyva 2004/17/EB (OL L 94, 2014 3 28, p. 243), 45 straipsnj. Analogiskai, ribotos procediiros, numatytos
atitinkamai Direktyvos 2014/24[ES 28 straipsnyje ir Direktyvos 2014/25[ES 46 straipsnyje, atveju Komisija taip pat laikysis
nuomonés, kad jmonéms valstybés pagalba neskirta, nebent suinteresuotiems paslaugy teikéjams be aiskios priezasties neleidziama
dalyvauti konkurse.

pirkimais, arba ne MTP produktus ir paslaugas, kuriuos numatoma teikti tokio kokybeés lygio, kuriam reikalingos produkto, procesy
arba organizacinés inovacijos.

Nedarant poveikio procediiroms, kurios apima unikaliy ar specializuoty produkty arba paslaugy plétojimg ir paskesnj pirkima.
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35. Jeigu 34 punkte nustatytos salygos netenkinamos, valstybés narés gali atlikti atskirg vieSojo pirkéjo ir jmonés
sutarties salygy vertinima, nepaZeisdamos Sutarties 108 straipsnio 3 dalyje nustatytos bendros pareigos
pranesti apie MTPI pagalbg.

3. MTPI pagalbos suderinamumo vertinimas

36. Remdamasi Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punktu, Komisija gali laikyti, kad su vidaus rinka yra suderinama
pagalba, skirta tam tikry rii$iy ekonominés veiklos Europos Sajungoje plétrai skatinti, jei ji netrikdo prekybos
salygy taip, kad priestarauty bendram interesui.

37. Siame skirsnyje Komisija paaiskina, kaip taikys suderinamumo vertinimo principus ir prireikus nustato
specialias salygas, taikomas pagalbos schemoms, ir papildomas salygas individualiai pagalbai, kuriai taikoma
pareiga pranesti (*°).

38. Siekdama jvertinti, ar valstybés pagalba MTPI gali bati laikoma suderinama su vidaus rinka, Komisija vertins, ar
pagalbos priemoné skatina tam tikros srities ekonominés veiklos plétrg ir ar ji netrikdo prekybos salygy taip,
kad priestarauty bendram interesui.

39. Siekdama atlikti 39 punkte nurodyta vertinimg, Komisija atsizvelgs i $iuos aspektus:
a) pirma sglyga — pagalba MTPI skatina ekonominés veiklos plétra

(i) ekonominés veiklos identifikavimas (3.1.1 skirsnis),

(ii) skatinamasis poveikis: vertinimas, ar pagalba pakeicia atitinkamos jmonés (-iy) veiklg taip, kad tokia
jmoné arba jmonés pradeda vykdyti papildoma veiklg, kurios be pagalbos ji (jos) negaléty vykdyti arba
kurig vykdyty mazesniu mastu, kitaip ar kitoje vietoje (3.1.2 skirsnis),

(ili) pagalba nepriestarauja atitinkamoms ES teisés nuostatoms ir principams (3.1.3 skirsnis);

b) antra salyga — pagalba MTPI netrikdo prekybos salygy taip, kad prieStarauty bendram interesui

(i) valstybés intervencijos poreikis: pagalbos priemoné turi i§ esmés pagerinti padétj taip, kaip to negali

padaryti pati rinka, pavyzdziui, atitinkamais atvejais pasalinant rinkos nepakankamumg arba

iSsprendziant teisingumo ar sanglaudos problemg (3.2.1 skirsnis),

(ii) pagalbos priemonés tinkamumas: siiloma pagalbos priemoné turi biti tinkama politikos priemoné, kuri
skatina ekonominés veiklos plétra (3.2.2 skirsnis),

(i) pagalbos proporcingumas (iki minimumo apribota pagalba): pagalbos suma ir intensyvumas turi bati
apriboti iki minimumo, bitino atitinkamos (-y) jmonés (-iy) papildomoms investicijoms arba veiklai
paskatinti (3.2.3 skirsnis);

(iv) pagalbos skaidrumas: valstybés narés, Komisija, ekonominés veiklos vykdytojai ir visuomené turi turéti
galimybe lengvai susipazinti su visais susijusiais aktais ir atitinkama informacija apie pagalba, kuri

skirta pagal tuos aktus (3.2.4 skirsnis),

(v) neigiamas poveikis, kurj pagalba MTPI gali daryti konkurencijai ir valstybiy nariy tarpusavio prekybai, turi baiti
sumazintas iki minimumo arba jo turi biiti iSvengta (3.2.5 skirsnis),

(vi) teigiamo ir neigiamo pagalbos poveikio palyginimas (3.2.6 skirsnis).

(%) Visiems kitiems individualios pagalbos atvejams, jskaitant atvejus, kai tokia pagalba teikiama pagal pagalbos schema, kuriai taikomas
jpareigojimas pranesti, visapusiskai tebetaikomos bendrosios i§imties reglamente nustatytos suderinamumo salygos.
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3.1. Pirma sqlyga — pagalba MTPI skatina ekonominés veiklos plétrg
3.1.1. Remiamos ekonominés veiklos identifikavimas
40. Komisija, remdamasi valstybés narés pateikta informacija, jvertins, kokia ekonominé veikla bus remiama

priemone, apie kurig pranesta.

3.1.2. Skatinamasis poveikis
3.1.2.1. Bendrosios sglygos

41. MTPI pagalba gali biti laikoma suderinama su vidaus rinka, jei ji turi skatinamajj poveikj. Komisija mano, kad
skatinamojo poveikio neturinti pagalba neskatina ekonominés veiklos plétros.

42. Skatinamasis poveikis yra tuomet, kai pagalba pakeicia imonés veikly taip, kad ji pradeda vykdyti papildoma
veikla, kurios be pagalbos ji negaléty vykdyti arba kurig vykdyty maZesniu mastu arba kitaip. Taciau pagalba
negali bati subsidijuojamos veiklos islaidos, kurias jmoné biity patyrusi bet kuriuo atveju, ir negali biti
kompensuojama jprasta ekonomineés veiklos verslo rizika (*!).

43, Komisijos nuomone, pagalba neturi skatinamojo poveikio jos gavéjui, jeigu su MTPI veikla (*?) susij¢ darbai buvo
pradéti dar iki to momento, kai pagalbos gavéjas nacionalinéms valdzios institucijoms pateiké paraiska pagalbai
gauti (). Kai darbai pradedami iki to momento, kai pagalbos gavéjas nacionalinéms valdzios institucijoms
pateikia paraiskg pagalbai gauti, projektas neatitiks pagalbos skyrimo reikalavimy.

44. Paraiskoje pagalbai gauti turi baiti nurodytas bent pareiskéjo pavadinimas ir dydis, projekto aprasymas, jskaitant
jo vietg ir pradzios bei pabaigos datas, jam jgyvendinti reikiamos vieSosios paramos sumg ir tinkamy finansuoti
islaidy sgrasa.

45. Jeigu fiskalinés priemonés yra valstybés pagalba, remdamasi valstybiy nariy pateiktais vertinimo tyrimy
duomenimis (**), Komisija gali laikyti, kad tos priemonés turi skatinamajj poveiki, kadangi jmonés skatinamos
didinti i§laidas MTPL

3.1.2.2. Papildomos individualiai pagalbai taikomos salygos

46. Individualios pagalbos, apie kurig reikia pranesti, atveju valstybés narés turi jrodyti Komisijai, kad pagalba turi
skatinamajj poveiki, ir todél jos turi pateikti aiskiy jrodymy, kad pagalba daro teigiamg poveikj jmonés
sprendimui vykdyti MTPI veikla, kuri kitaip nebiity vykdoma. Kad Komisijai biity sudarytos salygos atlikti
issamy konkrecios pagalbos priemonés vertinimg, atitinkama valstybé naré turi pateikti ne tik informacija apie
remiamg projektg, bet ir kuo i§samesnj apraSymg, kas biity atsitike arba ko pagristai baty buve galima tikétis
nesuteikus pagalbos, t. y. jvykus priesingos padéties scenarijui. Priesingos padéties scenarijus gali biiti padétis,
kai néra alternatyvaus projekto, jei tai pagrista jrodymais, arba kai pagalbos gavéjas, priimdamas vidaus
sprendimg, svarsto aiskiai apibrézto ir pakankamai nuspéjamo alternatyvaus projekto galimybe, ir taip pat gali
bati susijes su alternatyviu projektu, kuris yra visiskai arba i§ dalies vykdomas ne Sgjungoje.

(") Zr. Teisingumo Teismo sprendima HGA ir kiti pries Komisijg, sujungtos bylos C-630/11 P iki C-633/11 P, ECLLEU:T:2013:387.

(*) Jeigu paraiska pagalbai gauti pateikiama dél MTP projekto, negalima atmesti galimybés, kad potencialus pagalbos gavéjas jau yra
atlikes galimybiy studijas, kurios nejtraukiamos j praSyma pagalbai gauti.

(*®) Tuo atveju, kai pagalba teikiama projektams arba veiklai, vykdomiems nuosekliais etapais, kuriems gali bati taikomos skirtingos
pagalbos skyrimo procediiros, tai reiskia, kad darbai negali bati pradedami dar iki pirmosios paraiskos pagalbai gauti pateikimo. Tais
atvejais, kai pagalba skiriama pagal automating fiskalinés pagalbos schema, tokia schema turi biiti priimta ir jsigalioti dar iki
pradedant darbus, susijusius su remiamu projektu ar veikla.

(**) Nors naujai pradétos taikyti priemonés atveju to gali buti nejmanoma padaryti ex ante, valstybés narés turés pateikti savo paciy
fiskalinés pagalbos schemy skatinamojo poveikio vertinimo tyrimy rezultatus (kad kuriant tokias priemones paprastai biity
suplanuojama arba numatoma ex post vertinimy metodika). Jeigu vertinimo tyrimy néra, galima daryti prielaida, kad fiskalinés
pagalbos schemy skatinamasis poveikis gali buti susijes tik su papildomomis priemonémis.
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47. Atlikdama analize, Komisija atsizvelgs { Siuos aspektus:

(a) numatomo pokycio apibiidinima. Turi baiti aiskiai apibuidintas elgesio pokytis, kurj, kaip tikimasi, nulems
valstybés pagalba, t. y. ar bus pradétas naujas projektas, ar padidés projekto apimtis, mastas arba
igyvendinimo sparta;

(b) priesingos padéties scenarijaus analizg. Turi biiti nurodytas elgesio pokytis, palyginant su pagalba ir be
jos numatomus ketinamos vykdyti veiklos rezultatus ir mastg. Siy dviejy scenarijy skirtumas rodo pagalbos
priemonés poveiki ir jos skatinamajj poveiki;

(c) pelningumo lygj. Jeigu jmonei nebiity pelninga vykdyti projekta ar investicija, bet jis (ji) duoty svarbios
naudos visuomenei, pagalbos skatinamasis poveikis yra labiau tikétinas;

(d) investicijy dydj ir grynyjy pinigy srauty laiko intervalg. Vertinant skatinamaji poveikj teigiamais
veiksniais bus laikomos reik§mingos investicijos i startuolj, Zemas skirstytiny grynyjy pinigy srauty lygis ir
didelé grynyjy pinigy srauty dalis, kuri bus gauta labai tolimoje ateityje arba dél kurios esama didelio
netikrumo;

(e) susijusios rizikos lygi. Vertinant rizikg, visy pirma bus atsizvelgiama i investicijas, kuriy negalima
susigrazinti, komercinés nesékmés tikimybe, mazesnio, nei tikétasi, projekto nagumo rizikg, rizika, kad
vykdant projekta bus pakenkta kitai pagalbos gavéjo veiklai, ir rizikg, kad projekto islaidos sumazins jo
finansinj gyvybinguma.

48. Valstybiy nariy visy pirma prasoma remtis valdybos dokumentais, rizikos vertinimo dokumentais, finansinémis
ataskaitomis, vidaus verslo planais, eksperty nuomonémis ir kitais su vertinamu projektu susijusiy tyrimy
duomenimis. [rodyti skatinamajj poveikj valstybéms naréms gali padéti dokumentai, kuriuose pateikiama
informacija apie paklausos prognozes, islaidy prognozes, finansines prognozes, investicijy komitetui pateikti
dokumentai, kuriuose i§samiai apraSomi jvairlis investavimo scenarijai, arba finansy institucijoms pateikti

dokumentai.

49. Siekdama uZtikrinti, kad skatinamasis poveikis baity nustatytas objektyviai, savo vertinime Komisija gali
palyginti konkreciai bendrovei biidingus duomenis ir pramonés sektoriaus, su kuriuo susijusi pagalbos gavéjo
vykdoma veikla, duomenis. Visy pirma, jei jmanoma, valstybés narés turéty pateikti su pramonés sektoriumi
susijusius duomenis, rodancius, kad pagalbos gavéjo prieSingos padéties scenarijus, jo reikalaujamas
pelningumo lygis ir tikétini grynyjy pinigy srautai yra pagristi.

50. Siuo atzvilgiu pelningumo lygj galima jvertinti taikant metodus, kuriuos, kaip galima jrodyti, taiko pagalbg
gaunanti jmoné arba kurie paprastai naudojami konkre¢iame pramonés sektoriuje, pavyzdziui, projekto
grynosios dabartinés vertés (GDV) (**), vidinés grazos normos (VGN) (*°) arba vidutinés panaudoto kapitalo
grazos (PKG) vertinimo metodus.

51. Be to, investicinés paramos tarpvalstybinei MTP veiklai, moksliniy tyrimy infrastruktirai, bandymy ir
eksperimenty infrastruktfirai ir inovacijy klasteriams atveju investicijas, kuriomis sudaromos palankesnés
salygos tarpvalstybiniam bendradarbiavimui arba kurias finansuoja daugiau nei viena valstybé naré, Komisija
laikys vienu i elementy, galin¢iy sustiprinti skatinamajj pagalbos poveikj. Tokiais atvejais galima daryti tvirta
prielaidg, kad pagalba skatina didesnés apimties ar masto MTPI veikly arba palengvina spartesnj jos
igyvendinima arba kad dél didesnés veiklos apimties padidéja visos projekto islaidos (zr. 142 below punkta),
palyginti su projekto, kurijuo siekiama patenkinti tik nacionalinius poreikius, islaidomis.

52. Tod¢l pagalba nebus laikoma suderinama su vidaus rinka tais atvejais, kai nustatoma, kad tokia pati veikla galéty
bati ir biity vykdoma netgi neskyrus pagalbos.

(**) Projekto grynoji dabartiné verté — tai iki dabartinés vertés diskontuoty (pagal vidutine svertine kapitalo kaing) teigiamy ir neigiamy
grynyjy pinigy srauty investicijos gyvavimo laikotarpiu skirtumas.

() Vidiné grazos norma grindZiama ne atitinkamy mety buhalteriniu pelnu, bet ja taikant atsizvelgiama | biisimus pinigy srautus,
kuriuos investuotojas tikisi gauti per visa investicijos gyvavimo laikotarpij. Ji nustatoma kaip diskonto norma, kurios grynyjy pinigy
srauty grynoji dabartiné verté lygi nuliui.
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3.1.3. Atitinkamos Sgjungos teisés paZeidimo nebuvimas

53. Jei valstybés pagalbos priemong, su ja susijusios salygos, iskaitant jos finansavimo metoda tais atvejais, kai jis yra
neatskiriama valstybés pagalbos priemonés dalis, arba ja finansuojama veikla pazeidzia atitinkamg ES teisg,
pagalba negali bati pripaZistama suderinama su vidaus rinka (*').

54. Vertindama individualios pagalbos suderinamumg su vidaus rinka, Komisija pirmiausia atsiZvelgs i visas
Sutarties 101 ar 102 straipsnio pazeidimo bylas, kurios gali bati susijusios su pagalbos gavéju ir kurios gali bati
svarbios atliekant vertinima pagal Sutarties 107 straipsnio 3 dalj (*%).

3.2. Antra sqlyga — pagalba MTPI netrikdo prekybos sqlygy taip, kad priestarauty bendram interesui
55. Remiantis Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punktu, pagalba, skirta tam tikros ekonominés veiklos riisiy arba

tam tikry ekonomikos sri¢iy plétrai skatinti, gali bati laikoma suderinama, bet tik ,jei ji netrikdo prekybos
salygy taip, kad priestarauty bendram interesui*.

56. Vertinant neigiama poveikj vidaus rinkai atliekami sudétingi ekonominiai ir socialiniai vertinimai. Siame
skirsnyje nustatytas Komisijos naudojimosi jai suteikta diskrecija atliekant vertinima pagal 39 punkto b
papunktyje nurodytg antrg suderinamumo vertinimo salygg metodas.

57. Bet kokia pagalbos priemoné dél savo pobiidzio iskreipia konkurencijg ir daro poveikj valstybiy nariy tarpusavio
prekybai. Taciau siekdama nustatyti, ar pagalbos i8kreipiamasis poveikis yra apribotas iki minimumo, Komisija
tikrins, ar pagalba yra biitina, tinkama, proporcinga ir skaidri.

58. Tuomet Komisija jvertins konkrecios pagalbos MTPI iskreipiamaji poveikj konkurencijai ir prekybos salygoms.
Konkreciau, pagalba MTPI srityje gali lemti konkre¢ius produkty rinky iskraipymus ir daryti poveikj vietovés
pasirinkimui. Tuomet Komisija jvertins teigiamo pagalbos poveikio ir neigiamo jos poveikio konkurencijai ir
prekybai pusiausvyra. Jeigu teigiamas poveikis nusvers neigiama poveikj, Komisija pripazins, kad pagalba yra

suderinama.
3.2.1. Valstybés intervencijos poreikis
59. Valstybés pagalbos priemoné turi biiti skiriama tuo atveju, kai ja galima i§ esmés pagerinti padétj taip, kaip to

negali padaryti pati rinka, pavyzdziui, pasalinant rinkos nepakankamuma, darantj poveikj konkre¢iai MTPI
veiklai ar investicijai.

3.2.1.1. Bendrosios saglygos

60. Valstybés pagalba gali biiti reikalinga siekiant padidinti MTPI mastg tuo atveju, kai rinka pati savaime nepasiekia
veiksmingo rezultato. Norint jvertinti, ar valstybés pagalba yra veiksminga siekiant numatyto rezultato,
pirmiausia reikia nustatyti spresting problema. Valstybés pagalba turéty bati skiriama tais atvejais, kai ja galima
i§ esmés pagerinti padétj taip, kaip to negali padaryti pati rinka. Valstybés narés turéty paaiskinti, kaip pagalbos
priemone galima veiksmingai sumazinti nustatytas rinkos nepakankamumo problemas, trukdancias paciai
rinkai vykdyti konkre¢iag MTPI veikla ar investicijas.

(") Zr., pavyzdziui, 2000 m. rugséjo 19 d. Teisingumo Teismo sprendimo Vokietija pries Komisijg, C-156/98, ECLLEU:C:2000:467, 78
punktg; 2008 m. gruodzio 22 d. Teisingumo Teismo sprendimo Société Régie Networks pries Rhone-Alpes Bourgogne, C-333/07, ECLL:
EU:C:2008:764, 94-116 punktus; 2020 m. rugséjo 22 d. Teisingumo Teismo sprendimo Austrija pries Komisijg, C-594/18 P, ECLLEU:
(:2020:742, 44 punkta; 2010 m. spalio 14 d. Teisingumo Teismo sprendimo Nuova Agricast pries Komisijg, C-67/09 P, ECLLEU:
(:2010:607, 51 punkta.

(% Zr.1993 m. birzelio 15 d. Teisingumo Teismo sprendimo Matra pries Komisijg, C-225/91, ECLI:EU:C:1993:239, 42 punktg.
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61.

3.2.1.2.

62.

MTPI veikla sudaro jvairi veikla, kuri daugelyje produkty rinky paprastai vykdoma pradinés grandies rinkoje,
panaudojant turimus pajégumus naujiems arba patobulintiems produktams, paslaugoms ir procesams tose
produkty rinkose arba visiskai naujose rinkose kurti, taip skatinant ekonomikos augima, prisidedant prie
teritorinés ir socialinés sanglaudos uztikrinimo arba stiprinant bendrus vartotojy interesus. Taliau, turint
omenyje esamus MTPI pajégumus, rinkos nepakankamumo problemos gali sukliudyti pasiekti geriausiy
rezultaty, ir rezultatai gali biti neveiksmingi dél $iy prieZasciy:

(a) teigiamo poveikio iSorei arba Ziniy sklaidos. MTPI veikla daznai yra naudinga visuomenei dél teigiamo
Salutinio poveikio, pavyzdziui, Ziniy sklaidos ar geresniy galimybiy kitiems ekonominés veiklos
vykdytojams kurti papildomus produktus ir paslaugas. Taciau, jei $i veikla vykdoma vien rinkos sglygomis,
daugelio projekty graza privaciam investuotojui gali atrodyti nepakankama, nors tokie projektai ir biity
naudingi visuomenei, nes pelno siekiancios jmonés, priimdamos sprendima dél vykdytinos MTPI veiklos
masto, negali uZsitikrinti galimybés gauti pakankamai naudos i savo veiksmy. Todél valstybés pagalba gali
padéti jgyvendinti projektus, kurie duoda bendros socialinés ar ekonominés naudos ir kurie kitu atveju
nebity vykdomi.

Taciau ne visa MTPI veiklos nauda yra vien tik poveikis iSorei, o poveikio iSorei egzistavimas taip pat
automatiskai nereiskia, kad valstybés pagalba yra suderinama su vidaus rinka. Apskritai vartotojai yra
pasirenge mokéti uz tiesioging naujy produkty ir paslaugy naudg, o jmonés i§ savo investicijy naudos gali
gauti per kitas esamas priemones, pavyzdziui, intelektinés nuosavybés teises. Taciau kai kuriais atvejais tos
priemonés yra nepakankamos, ir dél to islieka rinkos nepakankamumo problema, kurig galima pasalinti
valstybés pagalba. Pavyzdziui, kaip daznai argumentuojama fundamentiniy tyrimy atveju, gali bati sunku
nesuteikti kitiems subjektams galimybés naudotis kokios nors veiklos rezultatais, ir dél Sios priezasties
pastarieji gali baiti laikomi vieSosiomis gérybémis. Kita vertus, labiau specifinés, su gamyba susijusios Zinios
daznai gali baiti gerai apsaugomos, pavyzdziui, patentais, taip uztikrinant i$radéjui didesng iSradimo graza;

(b) nepakankamos ir asimetriskos informacijos. MTPI veiklai biidingas didelis netikrumas. Tam tikromis
aplinkybémis dél nepakankamos ir asimetriskos informacijos privatis investuotojai gali bati nelinke
finansuoti vertingy projekty, o aukstos kvalifikacijos darbuotojai gali neZinoti apie galimybes jsidarbinti
novatori§kose jmonése. Dél Sios prieZasties gali bati netinkamai paskirstyti Zmogiskieji ir finansiniai
istekliai, ir projektai, kurie gali biiti naudingi visuomenei ar ekonomikai, gali likti nejgyvendinti.

Tam tikrais atvejais dél nepakankamos ir asimetriskos informacijos taip pat gali bati sunkiau gauti
finansavimg. Taciau nepakankama informacija ir rizikos egzistavimas automatiskai nepateisina valstybés
pagalbos poreikio. Projekty, kuriy investicijy graza privatiems subjektams yra maZesné, nefinansavimas
taip pat gali baiti rinkos veiksmingumo poZymis. Be to, rizika yra kiekvienos verslo veiklos dalis ir pati
savaime néra rinkos nepakankamumas. Taciau asimetriskos informacijos atveju dél rizikos gali padidéti
finansavimo problemos;

() koordinavimo ir tinklo problemy. Imoniy gebéjimas koordinuoti tarpusavio veiksmus arba bendrauti,
siekiant MTPI veiklos rezultaty, gali biiti nepakankamas dél jvairiy priezasciy, jskaitant daugybés bendradar-
biaujanciy partneriy veiksmy koordinavimo sunkumus, kai nesutampa kai kuriy i§ jy interesai, taip pat
sutar¢iy rengimo ir bendradarbiavimo koordinavimo sunkumus, kylancius, pavyzdziui, dél neskelbtinos
informacijos, kuria dalijamasi.

Papildomos individualiai pagalbai taikomos salygos

Nors tam tikros rinkos nepakankamumo problemos apskritai gali trukdyti MTPI veiklai, ne visas jmones ir
ekonomikos sektorius jos paveikia vienodai. Todél individualios pagalbos, apie kurig batina pranesti, atveju
valstybés narés turéty tinkamai informuoti apie tai, ar pagalba skirta bendram rinkos nepakankamumui,
susijusiam su MTPI veikla, 3alinti, ar konkre¢iam rinkos nepakankamumui, susijusiam su MTPI veikla,
turinciam jtakos, pavyzdzZiui, tam tikram sektoriui ar veiklos risiai, Salinti.
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63. Komisija atsiZvelgs i $iuos aspektus:

(a) Ziniy sklaidg: numatomg Ziniy sklaidos lygi, sukurty Ziniy specifiskumg; intelektinés nuosavybeés teisiy
apsaugos uztikrinimg; papildomumo kity produkty ir paslaugy atzvilgiu lygj;

(b) nepakankamg ir asimetriska informacija: MTPI veiklos rizikos ir sudétingumo lygj, iSorés finansavimo
poreiki, su galimybémis gauti iSorés finansavima susijusias pagalbos gavéjo charakteristikas;

(c) koordinavimo problemas: bendradarbiaujanciy jmoniy skaiciy, bendradarbiavimo intensyvuma,
nesutampancius bendradarbiaujanc¢iy partneriy interesus, sutarciy rengimo problemas, bendradarbiavimo
koordinavimo problemas.

64. Analizuodama jtariamg rinkos nepakankamuma, trukdantj vykdyti MTPI veiklg, kuri turi bati pradéta
pasinaudojant pagalbos priemone, Komisija visy pirma atsizvelgs i atliktus sektoriy palyginimus ir kity tyrimy
duomenis, kuriuos turéty pateikti atitinkama valstybé naré.

65. Prane§damos apie inovacijy klasteriams skiriamg investicing arba veiklos pagalba, valstybés narés turi pateikti
informacija apie planuojamg arba numatomg inovacijy klasterio specializacij, esamg regioninj potencialg ir
panasiy tiksly siekianciy klasteriy egzistavimg Sajungoje. Kai aktualu, valstybés narés taip pat turéty paaiskinti,
kaip klasteris gali turéti teigiama poveikj technologinei pazangai ir Sajungos ekonomikos skaitmeninei
transformacijai. Kai remiamas inovacijy klasteris yra skaitmeniniy inovacijy centras, Komisija gali daryti
prielaidg, kad teigiamas poveikis yra. Komisija i§analizuos, ar inovacijy klasterio stimuliuojamu ar skatinamu
bendradarbiavimu biity galima siekti, be kita ko, sutrumpinti laika, kuris turi praeiti nuo naujy Ziniy sukirimo
iki jy perkélimo i novatoriskus taikymo biidus. Tai gali biiti nauji produktai, paslaugos, procesai ar sprendimai,
taip pat pagristi skaitmeninémis technologijomis arba skirti padéti pertvarkyti Sajungos ekonomika pagal, be
kita ko, Zaliojo kurso komunikatg ir Skaitmeninés Europos komunikata.

66. Prane§damos apie investicing pagalbg bandymy ir eksperimenty infrastruktarai, valstybés narés turi pateikti
isamig ir tikslig informacijg apie planuojamg arba numatomg specializacijg, jos pazangumg ir vaidmeni, kurj
bandymy ir eksperimenty infrastruktira galéty atlikti regioniniu, nacionaliniu ar Sgjungos lygmeniu
palengvinant Sgjungos ekonomikos skaitmening ir Zaligja pertvarkg. Valstybés narés taip pat turi pateikti
informacija apie tai, ar Sgjungoje yra panadiy bandymy ir eksperimenty infrastruktfiry, nesvarbu, ar jos
finansuojamos vieSosiomis léSomis, ar ne. Be to, valstybés narés turéty pateikti informacija apie naudotojy
profili, kaip antai dydi, sektoriy ir kitg svarbig informacija. Atlikdama vertinimg Komisija taip pat apsvarstys,
kokiu mastu infrastruktiiros pajégumas bty skirtas paslaugoms, kurias teikia MVI, taigi suteikty MV]
galimybiy didinti savo gamybos procesy veiksminguma ir gebéjimg kurti novatoriskus produktus ir verslo
modelius, visy pirma tuos, kuriems palankesnés salygos sudaromos dél prieigos prie skaitmeniniy technologijy.

67. Kiek tai susije su valstybés pagalba, skirta projektams arba veiklai, kuriuos taip pat tiesiogiai arba netiesiogiai
finansuoja Sgjunga (t. y. Komisija, jos vykdomosios istaigos, bendrosios jmonés, isteigtos pagal Sutarties
185 ir 187 straipsnius, arba bet kurios kitos jgyvendinancios istaigos, kuriose Sajungos finansavimas néra
tiesiogiai arba netiesiogiai kontroliuojamas valstybés narés), Komisija laikysis nuomonés, kad valstybés
intervencijos poreikis yra nustatytas.

68. Kita vertus, kai valstybés pagalba skiriama projektams arba veiklai, kurie, atsizvelgiant { jy technologinj turinj,
rizikos lygj ir masta, yra panasis i tuos, kurie jau jgyvendinami Sgjungoje rinkos sglygomis, Komisija i§ esmés
darys prielaida, kad rinkos nepakankamumo néra ir prasys pateikti papildomy valstybés intervencijos poreikio
jrodymy ir jj pagristi. Visy pirma, bandymy ir eksperimenty infrastruktiros ir inovacijy klasteriy atveju
valstybés narés turi jrodyti, kad dél vieSosios paramos nebus dubliuojamos jau esamy Sajungoje veikianciy
struktiiry teikiamos paslaugos, nes dél to gali bati nepanaudojami pajégumai ir atsirasti abejoniy dél remiamos
investicijos ekonominio gyvybingumo.
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3.2.2 Pagalbos priemonés tinkamumas

69. Siiloma pagalbos priemoné turi bati tinkama politikos priemoné numatytam pagalbos tikslui pasiekti, t. y.
neturi bati kitos geresnés ir mazesnio iSkreipiamojo poveikio politikos ir pagalbos priemonés, kuria galima
pasiekti tokiy pat rezultaty.

3.2.2.1. Kity politikos priemoniy tinkamumas

70. Valstybés pagalba néra vienintelé politikos priemoné, kurig taikydamos valstybés narés gali skatinti MTPI veiklg.
Svarbu atsiminti, kad gali bati ir kity, geresniy priemoniy, pavyzdziui, su paklausa susijusiy priemoniy,
apimanciy reguliavimg, vieSuosius pirkimus arba standartizavimg, taip pat didesnis vieSyjy moksliniy tyrimy ir
§vietimo finansavimas ir bendrosios fiskalinés priemonés. Politikos priemonés tinkamumas konkre¢iomis
aplinkybémis paprastai yra susijes su sprendZziamos problemos pobtidziu. Pavyzdziui, norint paSalinti
sunkumus naujiems rinkos dalyviams naudotis MTPI rezultatais, tinkamesné priemoné gali bati ne valstybés
pagalba, o rinkos kliti¢iy mazinimas. Siekiant spresti kvalifikuoty darbuotojy trikumo problemg, tinkamesné
priemoné gali baiti ne valstybés pagalbos skyrimas, o didesnés investicijos j $vietima.

71. Pagalba MTPI, nepaisant bendro draudimo teikti valstybés pagalba, gali bati iSimtinai leidZiama, jeigu ji yra
bitina siekiant suteikti galimybe vykdyti konkrec¢ia MTPI veikla. Todél siuo atzvilgiu svarbu tai, ar ir kokiu
mastu MTPI pagalba gali bti laikoma tinkama priemone MTPI veiklai intensyvinti, atsizvelgiant j tai, kad tokiy
pat rezultaty baity galima pasiekti kitomis maZzesnio iskreipiamojo poveikio priemonémis.

72. Atlikdama suderinamumo analize Komisija visy pirma atsizvelgia i atitinkamos valstybés narés atlikta siilomos
priemonés poveikio vertinima. Priemonés, kuriy atzvilgiu valstybés narés yra apsvarsciusios kitas politikos
galimybes ir nustaciusios bei Komisijai nurodziusios atrankinés priemonés, pavyzdZiui, valstybés pagalbos,
naudojimo pranasumg, yra laikomos tinkamomis.

73. Kiek tai susije su valstybés pagalba, skiriama projektams arba veiklai, kuriuos taip pat tiesiogiai arba netiesiogiai
finansuoja Sajunga, t. y. Komisija, jos vykdomosios jstaigos, bendrosios jmonés, jsteigtos pagal Sutarties
185 ir 187 straipsnius, arba bet kurios kitos jgyvendinancios istaigos, kuriose Sgjungos finansavimas néra
tiesiogiai arba netiesiogiai kontroliuojamas valstybés narés, Komisija laikysis nuomonés, kad pagalbos
priemonés tinkamumas nustatytas. Valstybés narés turéty jrodyti, kad valstybés pagalba vertinamam projektui
ar veiklai uztikrinty sinergija su bet kokiu finansavimu ar bendru finansavimu i§ Sajungos programy.

3.2.2.2. Skirtingy pagalbos priemoniy tinkamumas

74. Valstybés pagalba MTPI galima skirti jvairiomis formomis. Todél valstybés narés turéty uZztikrinti, kad pagalba
buty skiriama tokia forma, kad buty kuo mazesné konkurencijos ir prekybos iskraipymo tikimybé.
Atsizvelgiant | tai, jei pagalba skiriama suteikiant tiesioginj piniginj prana$uma, pavyzdZziui, skiriamos
tiesioginés subsidijos, atleidZiama nuo mokes¢iy ar kity privalomyjy jmoky arba jie sumazinami, palankiomis
kainomis suteikiama Zemé, produktai ar paslaugos, atitinkama valstybé naré turi pateikti kity galimybiy analize
ir paaiskinti, kodél maziau tikslinga teikti pagalbg kitomis, galimai mazesnio iSkreipiamojo poveikio formomis,
kaip grazintini avansai arba skolos ar nuosavo kapitalo priemonémis pagrista pagalba, pavyzdziui, valstybés
garantijos, akcijy jsigijimas ar kitos paskolos ar kapitalo suteikimo palankiomis salygomis formos.

75. Pagalbos priemoné turéty bati pasirinkta remiantis rinkos nepakankamumo problema, kurig $ia priemone
siekiama spresti. Pavyzdziui, tais atvejais, kai rinkos nepakankamumas yra susijes su sunkumais gauti skolos
finansavimg i3 iSorés dél asimetriskos informacijos, valstybés narés paprastai turéty teikti pagalbg likvidumo
paramos, pavyzdziui, paskolos ar garantijos, o ne subsidijos forma. Tais atvejais, kai su jmone biitina tam tikru
mastu pasidalyti rizika, pasirinktina pagalbos priemoné paprastai turéty biti graZintinas avansas. Ypac kai
veiklai, glaudziai susijusiai su rinka, pagalba skiriama ne likvidumo paramos arba graZintino avanso forma,
valstybés narés turi pagristi priemonés, pasirinktos konkreciai rinkos nepakankamumo problemai spresti,
tinkamumg. Jeigu pagalbos schemomis jgyvendinami veiksmy programy tikslai ir prioritetai, tose programose
pasirinkta finansavimo priemoné i§ principo laikoma tinkama priemone.
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3.2.3 Pagalbos proporcingumas

3.2.3.1. Bendrosios salygos

76.

Kad bet kuri MTPI pagalba bty laikoma proporcinga, jos dydis turi bati apribotas iki minimumo, reikalingo
remiamai veiklai vykdyti.

3.2.3.1.1. Didziausias pagalbos intensyvumas

77.

78.

79.

80.

)

(*)

*

Siekiant uztikrinti, kad pagalbos lygis biity proporcingas rinkos nepakankamumui, kurj $ia pagalba ketinama
pasalinti ir kuris trukdo vykdyti MTPI veikly, pradéting pasinaudojant konkrecia pagalbos priemone, pagalbos
dydis turi bati nustatytas atsizvelgiant j i§ anksto nustatyty tinkamy finansuoti i$laidy grupe ir apribotas iki tam
tikros ty tinkamy finansuoti islaidy dalies (toliau — pagalbos intensyvumas). Pagalbos intensyvumas turi biiti
nustatytas kiekvienam pagalbos gavéjui, taip pat ir bendradarbiavimo projekto atveju.

Norédama uZtikrinti nuspéjamumg ir vienodas salygas, Komisija MTPI pagalbai taiko didZiausia pagalbos
intensyvumg, nustatomga remiantis $iais trimis kriterijais: i) pagalbos artimumu rinkai, kaip tikétino neigiamo
pagalbos poveikio ir jos poreikio rodikliu, atsizvelgiant j galimas didesnes pajamas, kuriy galima tikétis i3
remiamos veiklos; ii) pagalbos gavéjo dydziu, kaip didesniy sunkumy, kuriuos paprastai patiria maZesnés
jmongés, siekdamos finansuoti rizikinga projekta, rodikliu, ir iii) bet kokios rinkos nepakankamumo problemos,
pavyzdziui, tikétino su Zziniy sklaida susijusio poveikio iorei, dydziu. Todél su plétra ir inovacijomis susijusiai
veiklai skiriamos pagalbos intensyvumas paprastai turéty bati maZesnis uz moksliniy tyrimy veiklai skiriamos
pagalbos intensyvumg. Sie kriterijai panasiai taikomi pagalbos intensyvumui tuo atveju, kai pagalba teikiama
bandymy ir eksperimenty infrastruktiirai, kuri daugiausia teikty paslaugas jmonéms, vykdancioms rinkai
artimesn¢ MTP veikla.

Tinkamos finansuoti iSlaidos, numatytos kiekvienai pagalbos priemonei, kuriai taikoma $§i sistema, yra
nustatytos I priede. Kai MTP projektas apima jvairias uzduotis, kiekviena reikalavimus atitinkanti uzduotis turi
bati priskirta fundamentiniy tyrimy, pramoniniy tyrimy ar eksperimentinés plétros kategorijoms (**).
Priskirdama jvairias veiklos rtsis prie atitinkamy kategorijy (%), Komisija remsis savo praktika, taip pat EBPO
Frascati vadove (*!) pateiktais konkreciais pavyzdziais ir paaiskinimais.

Tinkamos finansuoti MTPI islaidos turi biti pagristos naujausiais turimais aiskiais ir konkreciais patvirtina-
maisiais dokumentais. Papildomos pridétinés islaidos ir kitos veiklos islaidos, jskaitant islaidas medziagoms,
reikmenims ir panasiems produktams, tiesiogiai patirtos vykdant projekta, taip pat gali bati apskai¢iuojamos
taikant supaprastintg i$laidy metoda kaip vienodo dydzio suma iki 20 %, taikomy bendrai tinkamy finansuoti
MTP projekto islaidy, apibrézty I priedo a—d ir g punktuose, skirtuose sveikatos priezitiros pozitiriu svarbiems |
su sveikatos prieZiira susijusiems MTP projektams, sumai. Siuo atveju netiesioginéms islaidoms apskaiciuoti
naudojamos MTP projekto i§laidos nustatomos remiantis jprasta apskaitos praktika ir apima tik tinkamas
finansuoti MTP projekto islaidas, iSvardytas I priedo a—d ir g punktuose, skirtuose sveikatos priezifiros pozitriu
svarbiems | su sveikatos priezitira susijusiems MTP projektams. Pagal programa ,Europos horizontas“ bendrai
finansuojamy projekty atveju valstybés narés netiesioginéms MTP projekty islaidoms apskaiciuoti gali taikyti
supaprastintg programos ,Europos horizontas“ i§laidy apskai¢iavimo metodika.

Sis skirstymas nebiitinai turi biiti grindziamas chronologiniu metodu, per tam tikrg laika nuosekliai pereinant nuo fundamentiniy
tyrimy prie rinkai artimesnés veiklos. Todél niekas neuzkirs kelio Komisijai vélesniu projekto etapu atlikta uzduotj priskirti prie
pramoniniy tyrimy ir nustatyti, kad ankstesniu etapu atlikta veikla laikytina eksperimentine plétra arba apskritai nelaikytina
moksliniais tyrimais.

Praktiniais sumetimais skirtingos MTP kategorijos gali bati laikomos atitinkanc¢iomis technologinio pasirengimo 1 lygj
(fundamentiniai tyrimai), 2—4 lygius (pramoniniai tyrimai) ir 5-8 lygius (cksperimentiné plétra), i§skyrus atvejus, kai jrodoma, kad
atskirais atvejais turéty bati taikoma kitokia skalé — Zr. Komisijos komunikata ,Europos didelio poveikio technologijy strategija —
ekonomikos augimo ir darbo viety kiirimo skatinimo priemoné* (COM(2012) 341 final, 2012 6 26).

EBPO, ,Frascati Manual, 2015: Guidelines for Collecting and Reporting Data on Research and Experimental Development® su
pakeitimais arba jas pakeiciancios gairés.
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81.

82.

DidZiausias pagalbos intensyvumas, paprastai taikomas visoms reikalavimus atitinkan¢ioms MTPI priemonéms,
yra nustatytas II priede (). Jeigu sistemoje nenurodyta kitaip, vertindama priemoniy, apie kurias reikia pranesti,
kategorijas, Komisija remsis visu pagalbos intensyvumu, taikomu MTPI priemonéms pagal Bendrajj bendrosios
iSimties reglamentg.

Valstybés pagalbos projektui, kurj bendradarbiaudamos vykdo moksliniy tyrimy organizacijos ir jmonés, atveju
bendra pagalba, kuria sudaro tiesioginé vie$oji parama ir moksliniy tyrimy organizacijy jnasai i tg patj projekta,
jeigu jie yra pagalba, negali virsyti kiekvienai pagalbg gaunanciai jmonei taikomo pagalbos intensyvumo.

3.2.3.1.2. GraZintini avansai

83.

84.

85.

86.

3.2.

87.

Jeigu valstybé naré suteikia grgzinting avansg, kuris laikomas valstybés pagalba, kaip apibrézta Sutarties
107 straipsnio 1 dalyje, taikomos $iame skirsnyje nurodytos taisyklés.

Kai valstybé naré¢, remdamasi galiojancia metodika, pagrista pakankamais patikrinamais duomenimis, gali
jrodyti, kad galima apskaiciuoti graZintino avanso bendra subsidijos ekvivalents, ji gali pranesti Komisijai apie
pagalbos schemg ir susijusig metodika. Jeigu, Komisijos manymu, $i metodika yra priimtina, o schema
suderinama, pagalbg galima skirti remiantis graZintino avanso bendru subsidijos ekvivalentu, nevirijant
I priede nustatyto pagalbos intensyvumo.

Visais kitais atvejais graZintinas avansas nurodomas kaip tinkamy finansuoti i$laidy procentiné dalis ir gali
virSyti taikyting didZiausig pagalbos intensyvuma 10 procentiniy punkty, jeigu laikomasi toliau nurodyty salygy:

(a) priemonéje turi bati numatyta, kad sékmingo jgyvendinimo atveju avansas turi bati grazintas taikant
paltikany normg, kuri turi biiti ne maZesné nei diskonto norma, nustatyta taikant Komisijos komunikata
dél orientaciniy ir diskonto normy nustatymo metodo pakeitimo (*);

(b) jeigu projektas jgyvendintas sékmingiau, palyginti su nurodytu sékmingo jgyvendinimo rezultatu,
atitinkama valstybé naré turéty prasyti, kad baty iSmokéta suma, didesné uz graZinta avanso suma,
iskaitant palikanas pagal galiojanciag diskonto normg;

(c) projektui nepavykus, nebiitina graZinti viso avanso. Dalinio sékmingo jgyvendinimo atveju graZintina suma
turéty biiti proporcinga sékmingai jgyvendintai projekto daliai.

Kad Komisija galéty jvertinti priemone, turi biiti iSdéstytos iSsamios avanso graZinimo nuostatos sékmingo
jgyvendinimo atveju, aiskiai nurodant, kas bus laikoma sékmingu jgyvendinimu, remiantis pagrista ir atsargia
hipoteze.

3.1.3. Fiskalinés priemonés

Jeigu fiskaliné priemoné yra valstybés pagalba, jos pagalbos intensyvumg galima apskai¢iuoti arba atskiry
projekty, arba jmonés lygmeniu kaip bendros mokes¢iy lengvatos sumos ir visy tinkamy finansuoti MTPI
islaidy, patirty per ne daugiau kaip trejus i$ eilés einancius finansinius metus, sumos santykj. Pastaruoju atveju
fiskaliné priemoné gali bati be iSimties taikoma bet kokiai reikalavimus atitinkanciai veiklai, nevirsijant
eksperimentinei plétrai taikomo pagalbos intensyvumo (%4).

Nedarant poveikio bendrosios iSimties reglamente nustatytoms specialiosioms nuostatoms, taikomoms pagalbai moksliniams
tyrimams ir plétrai Zemés tikio ir Zuvininkystés sektoriuose.

Komisijos komunikatas dél orientaciniy ir diskonto normy nustatymo metodo pakeitimo (OL C 14, 2008 1 19, p. 6).

Priesingai, kai pagal fiskaling pagalbos priemong i§skiriamos skirtingos MTP kategorijos, atitinkamas pagalbos intensyvumas negali
bati virSytas.
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3.2.3.1.4. Pagalbos sumavimas

88. Pagalba gali buti suteikta vienu metu pagal kelias pagalbos schemas arba sumuojama su ad hoc pagalba, jeigu
bendra veiklai arba projektui skirtos valstybés pagalbos suma nevirsija pagalbos virSutiniy riby, nurodyty Sioje
sistemoje. Kaip nurodyta 10 punkte, Sgjungos finansavimas, kurj centralizuotai valdo Sgjungos institucijos,
agentiros, bendrosios imonés ar kitos istaigos ir kuris néra tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuojamas valstybiy
nariy, néra valstybés pagalba ir | jj neturéty bati atsizvelgiama. Jeigu toks Sajungos finansavimas derinamas su
valstybés pagalba, bendra vieSojo finansavimo suma, skirta toms pacioms tinkamoms finansuoti i§laidoms
padengti, neturi virSyti palankiausios finansavimo normos, nustatytos taikomose Sajungos teisés taisyklése.

89. Bandymy ir eksperimenty infrastruktdrai, kurig bendrai finansuoja Sajungos fondai, agentairos, bendrosios
jmonés ar kitos Sgjungos istaigos, galéty bati skiriama vie$oji parama, sudaranti iki 100 % tinkamy finansuoti
investiciniy i8laidy, su salyga, kad projektui biitina viso vieSojo finansavimo (t. y. valstybés pagalbos ir kity
vieojo finansavimo $altiniy) suma biity jrodyta remiantis patikimu trikstamo finansavimo vertinimu, siekiant
uztikrinti, kad dél bendros vie$ojo finansavimo sumos nesusidaryty kompensacijos permoka ().

90. Jeigu islaidos, tinkamos finansuoti MTPI pagalba, taip pat potencialiai visiSkai arba i§ dalies atitinka pagalbos
skyrimo kitais tikslais reikalavimus, daliai, kurig tinka finansuoti abiejy rasiy pagalba, bus nustatyta
palankiausia vir§utiné riba pagal atitinkamas taisykles.

91. Pagalba MTPI negali biiti sumuojama su de minimis parama toms pacioms tinkamoms finansuoti i§laidoms
padengti, jeigu dél to pagalbos intensyvumas virSyty $ioje sistemoje nustatyta pagalbos intensyvuma.

3.2.3.2. Papildomos individualiai pagalbai taikomos salygos

92. Siekiant uZtikrinti proporcingumga, nepakanka, kad individuali pagalba, apie kuria batina pranesti, atitikty tik i§
anksto nustatyta didZiausia pagalbos intensyvuma.

93. Paprastai, taip pat sickdama nustatyti, ar pagalba yra proporcinga, Komisija patikrins, ar pagalbos suma nevirsija
minimumo, kuris bitinas, kad remiamas projektas buty pakankamai pelningas, pavyzdziui, suteikiant galimybe
pasiekti viding graZos normag, kuri atitikty konkretaus sektoriaus ar jmonés orientacing normg arba minimaly
pelningumo koeficients. Siuo tikslu taip pat galima taikyti jprastas grazos normas, kuriy pagalbos gavéjas
reikalauja kituose MTPI projektuose, viso pagalbos gavéjo kapitalo sanaudas arba graza, kuri paprastai gaunama
atitinkamame sektoriuje. Reikia atsiZvelgti i visas atitinkamas projekto jgyvendinimo laikotarpiu numatomas
islaidas ir nauds, jskaitant islaidas ir pajamas, kurias lemia MTPI veiklos rezultatai.

94. Jeigu jrodoma, pavyzdziui, bendrovés vidaus dokumentais, kad pagalbos gavéjas turi aisky pasirinkima vykdyti
arba remiama projekta, arba alternatyvy neremiama projekta, pagalba bus laikoma apribota iki bitino
minimumo tik jei jos suma nevirys atitinkamos veiklos jgyvendinimo grynyjy papildomy islaidy, palyginti su
projektu, kuris bty vykdomas priesingu atveju, jei pagalba nebiity teikiama. Siekdama nustatyti grynasias
papildomas islaidas, Komisija palygins numatomas investicijy | remiamg projektg ir | projekta, kuris bty
vykdomas prieSingu atveju, grynasias dabartines vertes, atsiZvelgdama i skirtingy verslo scenarijy tikimybe (*).

95. Kai pagalba skiriama MTP projektams, moksliniy tyrimy infrastruktiiros statybai ar atnaujinimui arba bandymy
ir eksperimenty infrastruktfiros statybai ar atnaujinimui ir Komisija, remdamasi 93 arba 94 punkte nustatyta
metodika, gali nustatyti, kad pagalba yra grieztai apribota iki batino minimumo, gali biiti leidZiamas didesnis
didziausias pagalbos intensyvumas, negu nustatytas II priede, nevir$ijant toliau pateikiamoje lenteléje nurodyty

lygiy.

(**) LéSy susigrazinimo mechanizmas gali biiti jgyvendinamas kaip apsaugos priemoné.
(*) Konkreciu atveju, kai pagalba galima tik paspartinti projekto uzbaigimg, lyginant daugiausia reikéty parodyti skirtingus terminus,
susijusius su grynyjy pinigy srautais, ir uZdelsta patekima i rinka.
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Mazoji jmoné Vidutiné jmoné Didelé jmoné

Pagalba MTP projektams

Fundamentiniai tyrimai 100 % 100 % 100 %
Taikomieji tyrimai 80 % 70 % 60 %
— jei veiksmingai bendradarbiauja jmonés arba jmo- 90 % 80 % 70 %

nés (dideliy jmoniy atveju bendradarbiavimas turi
biti tarpvalstybinis arba bent su viena MV]) ir
moksliniy tyrimy organizacijos arba

— jei vykdoma plati rezultaty sklaida arba

— jei MTP projektas vykdomas remiamuose regio- 90 % 80 % 70 %
nuose, tenkinanciuose Sutarties 107 straipsnio 3 arba arba arba
dalies a punkto sglygas, arba 85 % 75 % 65 %

— jei MTP projektas vykdomas remiamuose regio-
nuose, tenkinanciuose Sutarties 107 straipsnio 3

dalies ¢ punkto sglygas
Moksliniy tyrimy infrastruktiiros statymo ir 60 %
atnaujinimo pagalba
— jei vie$gjj finansavimg teikia bent dvi valstybés 70 %
narés arba

— jei moksliniy tyrimy infrastruktiira jvertinta ir
atrinkta ES lygmeniu

Bandymy ir eksperimenty infrastruktiiros 55% 45 % 35%

statymo ir atnaujinimo pagalba

— jei viesgjj finansavimg teikia bent dvi valstybés 65 % 55% 45 %
narés arba

— jei Europos komandos iniciatyvos (apimancios
bendro finansavimo arba ,pazangumo Zenklo*
tipo scenarijy) jvertintos ir atrinktos ES lygmeniu

96.

97.

98.

ir (arba)

— jei bandymy ir eksperimenty infrastruktira teikia 70 % (65+5) 60 % (55+5) 50 % (45+5)
paslaugas daugiausia MV] (tam tikslui skiria bent arba arba arba
80 % savo pajégumo) 60 % (55+5) 50 % (45+5) 40 % (35+5)

Siekdamos jrodyti, kad pagalba yra apribota iki biitino minimumo, valstybés narés privalo paaiskinti, kaip buvo
nustatyta pagalbos suma. Pagalbos proporcingumui jvertinti taip pat galima naudoti dokumentus ir
skai¢iavimus, kuriais remiantis nagrinétas skatinamasis poveikis. Jei nustatyta, kad pagalbos daugiausia reikia
dél to, kad rinkoje sunku gauti skolos finansavimg, o ne dél nepakankamo pelningumo, ypa¢ tinkamas biidas
uztikrinti, kad pagalba biity apribota iki minimumo, gali bati paskolos, garantijos arba graZintino avanso, o ne
negrazintinos pagalbos, pavyzdziui, subsidijos, teikimas.

Jei remiamai veiklai vykdyti yra daug potencialiy kandidaty, labiau tikétina, kad proporcingumo reikalavimo bus
laikomasi tuo atveju, jei pagalba bus skiriama remiantis skaidriais, objektyviais ir nediskriminaciniais kriterijais.

Siekiant pasalinti tikrus arba galimus tiesioginius arba netiesioginius tarptautinés prekybos iSkraipymus, gali biti
patvirtintas didesnis negu paprastai pagal $ig sistema leidZiamas pagalbos intensyvumas, jeigu konkurentai uz
Sgjungos riby per paskutinius trejus metus yra tiesiogiai arba netiesiogiai gave arba gaus lygiavercio
intensyvumo pagalbg panasiems projektams. Tadiau jeigu, atsizvelgiant | konkrety atitinkamo sektoriaus
pobiidj, tarptautinés prekybos iskraipymai yra tikétini véliau nei po trejy mety, orientacinis laikotarpis gali biti
atitinkamai pratestas. Kai jmanoma, atitinkama valstybé naré turi pateikti Komisijai pakankamai informacijos,
kad ji galéty jvertinti padétj, ypa¢ poreikj atsizvelgti j treCiosios 3alies konkurento konkurencinj pranasuma.
Jeigu Komisija neturi jrodymuy, susijusiy su skirta arba sitiloma pagalba, savo sprendima ji taip pat gali priimti
remdamasi netiesioginiais jrodymais.
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99. Rinkdama jrodymus, Komisija gali naudotis savo tyrimo jgaliojimais (*).
3.2.4 Skaidrumas

100. Valstybés narés turi Europos Komisijos tvarkomame Suteiktos valstybés pagalbos skaidrumo modulyje (*%) arba
issamioje valstybés pagalbos svetainéje paskelbti $ig nacionalinio ar regioninio lygmens informacija:

(a) visa sprendimo dél individualios pagalbos teikimo arba patvirtintos pagalbos schemos ir jos jgyvendinimo
nuostaty tekstg arba nuoroda i ji;

(b) informacija apie kiekvieng individualig pagalbg, skirta ad hoc arba pagal pagalbos schema, patvirtintg
remiantis Sia sistema ir virsijancig 100 000 EUR:

— konkretaus pagalbos gavéjo tapatybe (*):
— pavadinimg;
— pagalbos gavéjo identifikatoriy;
— pagalbos gavéjo jmonés rasj pagalbos skyrimo metu:
— MV
— didelé jmoné;
— regiong, kuriame jsisteiges pagalbos gavéjas, NUTS I ar Zemesniu lygmeniu;
— pagrindinj ekonomikos sektoriy, kuriame pagalbos gavéjas vykdo veikla (NACE grupés lygiu) (°);

— pagalbos elementg ir, jei skiriasi, nominaligja pagalbos suma, iSreiksta kaip visa suma nacionaline
valiuta ("');

— pagalbos priemong (?):
— dotacija [ palikany subsidija | skolos nuragymas;
— paskola [ grazintini avansai | kompensuojamoji dotacija;
— garantija;
— mokeséiy lengvata arba atleidimas nuo mokesciy;
— rizikos finansavimas;
— kita (nurodykite);
— pagalbos skyrimo ir paskelbimo datas;
— pagalbos tikslg;
— pagalba teikiancios institucijos (-y) pavadinimg (-us);

() Zr. 2015 m. liepos 13 d. Tarybos reglamento (ES) 2015/1589, nustatancio i§samias Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
108 straipsnio taikymo taisykles (OL L 248, 2015 9 24, p. 9) 25 straipsnj.

(*) VieSa paieska valstybés pagalbos skaidrumo duomeny bazéje adresu https:/[webgate.ec.europa.eu/competition/transparency/public?
lang=lt.

(*) I3skyrus verslo paslaptis ir kita konfidencialig informacija deramai pagristais atvejais ir Komisijai pritarus (2003 m. gruodzio 1 d.
Komisijos komunikatas dél profesinés paslapties valstybés pagalbos sprendimuose, C(2003) 4582 (OL C 297, 2003 12 9, p. 6)).

() 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1893/2006, nustatantis statistinj ekonominés veiklos
risiy klasifikatoriy NACE 2 red. ir i§ dalies keiciantis Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 3037/90 bei tam tikrus EB reglamentus dél
konkreciy statistikos sri¢iy (OL L 393, 2006 12 30, p. 1).

(") Bendrajj subsidijos ekvivalentg arba, kai taikytina, investicijos sumg. Veiklos pagalbos atveju gali baiti nurodoma kiekvienam pagalbos
gavéjui per vienus metus skiriama pagalbos suma. Fiskaliniy schemy atveju $i suma gali bati nurodoma punkte nustatytais
intervalais143. Skelbiama didZiausia leidZziamos mokesciy lengvatos suma, o ne kiekvienais metais atskaitoma suma (pvz., kai
teikiamas mokesciy kreditas, skelbiama didZiausia leidZziama mokes¢iy kredito suma, o ne faktiné suma, kuri gali priklausyti nuo
apmokestinamyjy pajamy ir kasmet kisti).

(") Jeigu pagalba teikiama taikant kelias pagalbos priemones, pagalbos suma turi biti nurodoma pagal kiekviena priemone.


https://webgate.ec.europa.eu/competition/transparency/public?lang=lt
https://webgate.ec.europa.eu/competition/transparency/public?lang=lt
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— kai taikytina, jgaliotojo subjekto pavadinimg ir atrinkty finansy tarpininky pavadinimus;

— pagalbos priemonés numerj (7).

101. Valstybés narés turi imtis priemoniy, kad 100 punkte nurodytos i§samios valstybés pagalbos svetainés biity
tokios, kad informacija bity lengvai prieinama. Informacija turi bati skelbiama nekomerciniu lentelinés
duomeny skai¢iuoklés formatu, kuris leidZia veiksmingai atlikti duomeny paieska, juos gauti, atsisiysti ir
nesunkiai skelbti internete, pavyzdziui, CSV arba XML formatu. Placiajai visuomenei turi bati suteikta prieiga
prie svetainés be jokiy apribojimy, jskaitant iSanksting naudotojy registracija.

102. Kalbant apie schemas mokesciy lengvaty forma, laikoma, kad 100 punkto b papunktyje nustatytos salygos yra
jvykdytos, jeigu valstybés narés paskelbia reikiamg informacija apie individualios pagalbos sumas tokiais
intervalais (mln. EUR): [0,1-0,5], [0,5-1], [1-2], [2-5], [5-10], [10-30], [30-60], [60-100], [100-250] ir
[250 ir daugiau].

103. 100 punkto b papunktyje nurodyta informacija turi biti paskelbta per $esis ménesius nuo pagalbos skyrimo
dienos, o pagalbos mokesciy lengvaty forma atveju — per vienus metus nuo mokesc¢iy deklaracijos pateikimo
termino pabaigos (7). Jei pagalba yra neteiséta, bet véliau pripazinta suderinama, valstybés narés privalo $ig
informacija paskelbti per $esis ménesius nuo Komisijos sprendimo, kuriuo pagalba pripazistama suderinama,
priémimo dienos. Kad biity galima uztikrinti valstybés pagalbos taisykliy vykdyma pagal Sutartj, informacija
turi biti prieinama bent 10 mety nuo pagalbos suteikimo dienos.

104. Komisija savo interneto svetainéje paskelbs nuoroda { 101 punkte nurodyta valstybés pagalbos interneto
svetaing.
3.2.5 Patikrinimas, ar konkretus neigiamas pagalbos MTPI poveikis konkurencijai ir prekybos sglygoms sumaZinamas iki

minimumo arba jo iSvengiama
3.2.5.1 Bendrosios pastabos

105. Komisija, atsizvelgdama j valstybiy nariy pateiktg informacija apie atitinkamas produkty rinkas, nustatys
pagalbos paveiktas rinkas, tai yra rinkas, kurias paveikia pagalbos gavéjo elgesio pasikeitimas. Jeigu tam tikra
novatoriska MTPI veikla bus susijusi su keliomis bisimomis produkty rinkomis, bus vertinamas valstybés
pagalbos poveikis visoms atitinkamoms rinkoms. Komisija taip pat nustatys paveikta geografing rinka,
atitinkancig teritorija, kurioje veikia paveikty produkty rinky jmonés ir kurioje konkurencijos sglygos yra
pakankamai vienodos ir gali bati aiskiai atskirtos nuo kaimyniniy teritorijy salygy.

106. Komisija papildomai jvertins konkurencijos iskraipymus remdamasi numatomu MTPI pagalbos poveikiu jmoniy
konkurencijai atitinkamose produkty ir geografinése rinkose (), kurias, tikétina, pagalba paveiks neigiamai, taip
pat atsizvelgdama | valstybiy nariy pateikta informacija apie konkurentus ir klientus arba vartotojus, kuriems
daromas poveikis. Kai tinkama, Komisija kartu gali nustatyti konkurencing saveika (pakaitalus, vienas kitg
papildancius produktus, be kita ko, Zemesnés arba aukstesnés grandies rinkose) tais atvejais, kai labiau tikétina,
kad dél pagalbos priemonés atsiras iskraipymy.

107. Pagalba paprastai suteikia galimybe pagalbos gavéjui igyti konkurencini pranasuma dél, be kita ko, i)
sumazéjusiy gamybos sanaudy arba ii) padidéjusio gamybos pajégumo, arba iii) naujy produkty kirimo.
Komisija mano, kad neigiamg pagalbos poveikj pirmiausia pajus konkurentai. Dél tos prieZasties Komisija visy
pirma turéty daugiausia démesio skirti tam, kad nustatyty pagalbos gavéjo faktinius ar potencialius
konkurentus, kuriems tikétinas neigiamas pagalbos poveikis.

() Nurodyta Komisijos pagal 21 punkte nurodytg elektroning procediirg.

(™ Jei néra oficialaus reikalavimo teikti meting deklaracija, duomeny fiksavimo tikslais pagalbos suteikimo diena bus laikoma mety, uz
kuriuos buvo suteikta pagalba, gruodzio 31 d.

() Sianalizé prireikus gali apimti tiek Zaliavy, tiek produkty rinkas.
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108. Komisija nustaté du pagrindinius galimus konkurencijos ir valstybiy nariy tarpusavio prekybos iskraipymus dél
MTPI pagalbos, t. y. produkto rinkos iskraipymus ir poveikj vietovés pasirinkimui. Abiejy rasiy iSkraipymai gali
nulemti neveiksminga iStekliy paskirstymg, dél kurio prastéja ekonominiai vidaus rinkos rezultatai, ir
paskirstymo problemas, kai pagalba paveikia ekonominés veiklos pasiskirstyma regionuose.

109. Kiek tai susij¢ su iSkraipymais produkty rinkose, valstybés pagalba MTPI gali daryti poveikj konkurencijai
diegiant inovacijas ir produkty rinkose, kuriose naudojamasi MTPI veiklos rezultatais.

3.2.5.1.1. Poveikis produkty rinkoms

110. Valstybés pagalba MTPI gali varzyti konkurencija diegiant inovacijas ir produkty rinkose trimis biidais, t. y. gali
bati ikraipomas konkurencinis patekimo | rinkg ir pasitraukimo i§ jos procesas, iskraipomos dinaminés
paskatos investuoti ir jgyjama arba islaikoma jtaka rinkoje.

(a) Konkurencinio patekimo j rinkg ir pasitraukimo is jos procesy iskraipymas

111. MTPI pagalba gali trukdyti pagal rinkos mechanizmg atlyginti naSiausiems gamintojams, o nenasiausius
gamintojus maziau versti tobuléti, restruktirizuotis ar pasitraukti i§ rinkos. Taip gali susidaryti tokia padétis, kai
dél skirtos pagalbos konkurentai, kurie kitu atveju galéty islikti rinkoje, i§ jos i§stumiami arba apskritai | ja
niekada nepatenka. Panasiai valstybés pagalba gali uzkirsti kelig nenasioms jmonéms pasitraukti i§ rinkos arba
netgi gali paskatinti jas patekti j rinkg ir atimti rinkos dalj i§ nasesniy konkurenty. Tod¢l netinkamai nukreipta
MTPI pagalba gali baiti remiamos nenasios jmonés ir taip sukuriamos rinkos strukttiros, kuriose daugelis rinkos
dalyviy veikia labai nenasiai. KiSantis | konkurencinio patekimo j rinkg ir pasitraukimo i§ jos procesus, ilgainiui
gali biiti slopinamos inovacijos ir létinamas pramonés na§umo didinimas.

(b) Dinaminiy paskaty iskraipymas

112. MTPI pagalba gali iskraipyti dinamines pagalbos gavéjo konkurenty paskatas investuoti. Imonei gavus pagalbg,
paprastai padidéja tikimybeé, kad jos MTPI veikla bus sékminga, todél ateityje ta jmoné aktyviau dalyvauja
atitinkamoje produkto rinkoje (-se). Tas aktyvesnis dalyvavimas gali paskatinti konkurentus sumazinti savo
pirminiy investicijy plany uzmojj (i§stimimo poveikis).

113. Be to, dél pagalbos potencialis pagalbos gavéjai gali tapti maZiau iniciatyvis ar labiau linke rizikuoti. Tokiu
atveju ilgalaikis poveikis bendriems sektoriaus veiklos rezultatams greiciausiai bus neigiamas. Todél netinkamai
nukreipta MTPI pagalba gali biiti remiamos nenasios jmonés ir taip sukuriamos rinkos struktiiros, kuriose
daugelis rinkos dalyviy veikia labai nenasiai.

(© Itakos rinkoje jgijimas arba islaikymas

114. Pagalba MTPI taip pat gali bati daromas iskreipiamasis poveikis, padidinant arba ilaikant jtaka produkty
rinkose. Jtaka rinkoje — gebéjimas daryti ilgalaikj poveikj rinkos kainoms, produkcijai, produkty ir paslaugy
jvairovei arba kokybei ar kitiems konkurencijos aspektams, padarant Zalos vartotojams. Net jei dél pagalbos
jtaka rinkoje tiesiogiai nesustipréja, ji gali stipréti netiesiogiai — skatinant esamus konkurentus atsisakyti plétros
ar pasitraukti i§ rinkos arba atgrasant naujus konkurentus nuo patekimo j rinka.

3.2.5.1.2. Poveikis prekybai ir vietos pasirinkimui

115. Valstybés pagalba MTPI taip pat gali nulemti konkurencijos i$kraipymus, kai ji daro poveiki vietos pasirinkimui.
Ty iskraipymy gali atsirasti keliose valstybése narése, kai jmonés konkuruoja tarpvalstybiniu mastu arba svarsto
skirtingas vietas. Pagalba, skirta veiklos perkélimui j kita regiong vidaus rinkoje, tiesiogiai iskraipymy produkto
rinkoje gali ir nesukelti, ta¢iau ji nukreipia veikla ar investicijas i§ vieno regiono i kitg.
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3.2.5.1.3. Akivaizdus neigiamas poveikis

116. I§ esmés norint nustatyti, kokia apimtimi galima laikyti, kad pagalbos priemoné turi iskreipiamajj poveiki, reikia
iSnagrinéti $ig priemong ir aplinkybes, kuriomis ji taikoma. Taciau galima nustatyti tam tikrus atvejus, kai
neigiamas poveikis yra akivaizdziai didesnis uZz teigiama poveikj — tai reiskia, kad pagalba negali biti laikoma
suderinama su vidaus rinka.

117. Visy pirma, remiantis Sutartyje itvirtintais bendraisiais principais, valstybés pagalba negali bati laikoma
suderinama su vidaus rinka, jeigu pagalbos priemoné yra diskriminaciné tokiu mastu, kurio negalima pateisinti
valstybés pagalbos pobtidziu. Taigi, kaip paaiskinta 3.1.3 skirsnyje, Komisija neleis taikyti priemonés, kai tokia
priemone ar su ja susijusiomis salygomis pazeidziama atitinkama Sajungos teisé ("®). Tai ypac taikytina pagalbos
priemonéms, pagal kurias pagalbos skyrimas yra susietas su jpareigojimu pagalbos gavéjui turéti pagrinding
buveing atitinkamoje valstybéje naréje (arba buti i§ esmés jsisteigusiu toje valstybéje naréje) arba naudoti
nacionalinius produktus ar paslaugas, taip pat pagalbos priemonéms, kuriomis apribojama galimybé pagalbos
gavéjui naudotis MTPI rezultatais kitose valstybése narése (7).

3.2.5.2. Pagalbos schemos

118. Kad pagalbos schemas, apie kurias batina pranesti, bty galima laikyti suderinamomis su vidaus rinka, jomis
neturéty biti reiksmingai iskraipoma konkurencija ir prekyba. Visy pirma, net jei atskiri iskraipymai gali bati
laikomi nedideliais (su salyga, kad pagalba yra reikalinga ir proporcinga siekiant bendro tikslo), bendras
pagalbos schemy iskraipomasis poveikis visgi gali biti labai didelis. Tokiy i$kraipymy gali atsirasti, pavyzdziui,
dél pagalbos, kuri neigiamai veikia konkurenty dinamines paskatas kurti inovacijas. Konkretiems sektoriams
skirtos schemos atveju tokiy iSkraipymy rizika dar didesné.

119. Todél, nedarant poveikio 145 punktui, valstybés narés, atsizvelgdamos, pavyzdziui, i atitinkamy projekty dydj,
individualios pagalbos sumas ir bendras pagalbos sumas, numatomy pagalbos gavéjy skaiciy ir tiksliniy
sektoriy ypatybes, privalo jrodyti, kad bet koks neigiamas poveikis bus apribotas iki minimumo. Kad Komisija
galéty jvertinti galimg neigiama pagalbos schemy, apie kurias biitina pranesti, poveikj, valstybés narés gali
pateikti turima poveikio vertinimg ir ankstesniy panasiy schemy ex post vertinimus.

3.2.5.3. Papildomos individualiai pagalbai taikomos sglygos
3.2.5.3.1. Produkty rinky iskraipymai

120. Kiek tai susije su individualia pagalba, apie kurig batina pranesti, tam, kad Komisija galéty nustatyti ir jvertinti
galimus konkurencijos ir prekybos iskraipymus, valstybés narés turéty pateikti informacij apie: i) atitinkamas
produkty rinkas, t. y. rinkas, kurias paveikia pagalbos gavéjo elgesio pasikeitimas, ir ii) konkurentus ir klientus
arba vartotojus, kuriems daromas poveikis.

121. Vertindama neigiama pagalbos priemonés poveiki, Komisija, analizuodama konkurencijos iskraipymus,
daugiausia démesio skirs numatomam MTPI pagalbos poveikiui jmoniy konkurencijai atitinkamose produkty
rinkose. Komisija labiau atsizvelgs i ta rizika konkurencijai ir prekybai, kuri, labai tikétina, gali kilti artimoje
ateityje.

122. Jeigu tam tikra novatoriska veikla bus susijusi su keliomis biisimomis produkty rinkomis, bus vertinamas
valstybés pagalbos poveikis visoms atitinkamoms rinkoms. Tam tikrais atvejais prekiaujama paciais MTPI
veiklos rezultatais, pavyzdziui, intelektinés nuosavybés teisémis technologijy rinkose, pavyzdziui, licencijuojant
arba parduodant patentus. Tais atvejais Komisija taip pat gali atsizvelgti i pagalbos poveikj konkurencijai
technologijy rinkose.

(%) 1977 m. kovo 22 d. Teisingumo Teismo sprendimas lannelli & Volpi SpA pries Ditta Paolo Meroni (C-74/76, ECLLEU:C:1977:51).
() 2005 m. kovo 10 d. Teisingumo Teismo sprendimas Laboratoires Fournier SA pries Direction des vérifications nationales et internationales
(C-39/04, ECLLEU:C:2005:161).
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123.

124.

125.

126.

Siekdama jvertinti galimg konkurencijos i8kraipyma, t. y. dinaminiy paskaty iskraipyma, itakos rinkoje igijima
arba iSlaikymg, taip pat neveiksmingy rinkos struktiiry i$laikyma, Komisija taikys jvairius kriterijus.

Dinaminiy paskaty iskraipymas

Analizuodama galima dinaminiy paskaty iskraipyma, Komisija atsizvelgs j Siuos veiksnius:

(i) rinkos augimg. Kuo didesnis tikétinas rinkos augimas ateityje, tuo maziau tikétina, kad pagalba neigiamai
paveiks konkurenty paskatas, nes iliks daug galimybiy plétoti pelninga versla;

(i) pagalbos sumg. Pagalbos priemoniy, kurios yra susijusios su didelémis pagalbos sumomis, daromas
isstimimo poveikis gali bati didesnis. Pagalbos sumos dydis bus vertinamas daugiausia atsizvelgiant i
suma, kurig panasiems projektams i$leidZia pagrindiniai rinkos dalyviai;

(ili) artimumg rinkai (pagalbos kategorijg). Kuo labiau pagalbos priemoné yra orientuota j rinkai artimg veiklg,
tuo didesnis gali baiti jos daromas i$stimimo poveikis;

(iv) atviros atrankos procesg. Kai pagalba skiriama remiantis skaidriais, objektyviais ir nediskriminaciniais
kriterijais, Komisijos vertinimas bus palankesnis;

(v)  pasitraukimo is rinkos klifitis. Tikimyb¢, kad konkurentai nepakeis savo investiciniy plany ar net padidins jy
uzmojj, yra didesné tada, kai esama dideliy pasitraukimo i§ inovacijy proceso kliti¢iy. Taip gali bati tuo
atveju, kai daugelis konkurenty ankstesniy investicijy neatsiejamos nuo konkre¢ios MTPI pakraipos;

(vi) paskatas konkuruoti dél biisimos rinkos. MTPI pagalba gali paskatinti pagalbos gavéjy konkurentus atsisakyti
konkuruoti biisimoje rinkoje, kurioje ,viskas atitenka nugalétojui“, kadangi pagalbos teikiami pranagumai
(technologijy paZanga, masto ekonomija, tinklo poveikis arba laikas) sumazina jy galimybes potencialiai
sekmingai patekti j tg biisima rinka;

(vii) produkty jvairove ir konkurencijos intensyvumg. Kai produkty inovacijos yra labiau orientuotos | jvairiy
produkty kiirimg (pavyzdziui, susijusios su atskiromis rii§imis, standartais, technologijomis ar vartotojy
grupémis), poveikio konkurentams tikimybé yra mazesné. Ta pati padétis biina ir tuomet, kai rinkoje yra
daug veiksmingy konkurenty.

Ttakos rinkoje jgijimas arba islaikymas

Komisijai didZiausig susiripinimg kelia tos MTPI priemonés, kuriomis pagalbos gavéjui suteikiama galimybé
stiprinti turimg jtakg esamose produkty rinkose arba jg perkelti | biisimas produkty rinkas. Todél Komisija
vargu ar galés nustatyti konkurencijos problemas, susijusias su jtaka rinkoje tais atvejais, kai pagalbos gavéjui
priklauso maZesné nei 25 % rinkos dalis, ir rinkose, kuriose Herfindahlio ir Hirschmano rinkos koncentracijos
indeksas (HHI) nesiekia 2 000.

Analizuodama jtakg rinkoje Komisija atsizvelgs i Siuos veiksnius:

(i) pagalbos gavéjo jtakg rinkoje ir rinkos struktiirg. Jei pagalbos gavéjas jau dominuoja produkto rinkoje, $is
dominavimas dél pagalbos priemonés gali sustipréti, nes dél jos dar labiau sumazéty konkurencinis
spaudimas, kurj konkurentai gali daryti pagalbg gaunanciai jmonei. Panasiai valstybés pagalbos priemonés
gali tureéti didelj poveikj oligopolinése rinkose, kuriose veikia tik keli dalyviai;

(ii) patekimo j rinkg kliticiy lygj. MTPI srityje nauji rinkos dalyviai gali susidurti su didelémis patekimo j rinka
kliitimis. Jos apima teisines patekimo j rinka klititis (visy pirma susijusias su intelektinés nuosavybés
teisémis), su masto ir jvairovés ekonomija susijusias kliditis, naudojimosi tinklais ir infrastruktiira kliitis ir
kitas strategines patekimo j rinkg arba plétros kliatis;

(ili) pirkéjo galig. Imonés jtaka rinkoje taip pat gali riboti pirkéjy padétis rinkoje. Stipriis pirkéjai gali trukdyti
uzimti tvirtg padétj rinkoje, jeigu yra tikimybé, kad pirkéjai stengsis iSsaugoti pakankamg konkurencija
rinkoje;
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(iv) atrankos procesg. Komisijai gali kelti susirlipinima pagalbos priemonés, kuriomis sudaromos salygos tvirta
padétj rinkoje uzimanc¢ioms jmonéms daryti poveikj atrankos procesui, pavyzdZiui, kai jos turi teisg
rekomenduoti jmones atrankos procese arba daryti tokj poveikj moksliniy tyrimy krypciai, kuomet be
pateisinamos priezasties trukdoma naudotis alternatyviomis galimybémis.

(© Neveiksmingy rinkos struktiiry islaikymas

127. Analizuodama rinkos struktiras Komisija atsiZvelgs | tai, ar pagalba skiriama rinkose, kurioms badingi
pertekliniai pajégumai, ar pramonés sektoriuose, kuriuose pastebimas nuosmukis. Tais atvejais, kai rinka yra
auganti arba kai tikétina, kad valstybés pagalba MTPI gali pakeisti bendrg sektoriaus augimo dinamika arba
pirmiausia i§metamujy Siltnamio efektg sukelianciy dujy pédsaka (pagal komunikatus dél Europos Zaliojo kurso
ir Europos skaitmeninés strategijos), visy pirma dél naujy technologijy diegimo, pavyzdziui, siekiant mazinti
priklausomybe nuo iskastinio kuro arba skaitmenizuoti gamyba, arba abiejy $iy tiksly, nedidinant pajégumy,
tikimybé, kad tokia pagalba sukels abejoniy, yra mazesné.

3.2.5.3.2. Poveikis vietovés pasirinkimui

128. Visy pirma tais atvejais, kai MTPI pagalba yra artima rinkai, kai kuriose teritorijose gali susidaryti palankesnés
tolesnés gamybos sglygos, pirmiausia dél to, kad dél pagalbos patiriamos palyginti mazesnés gamybos
sanaudos, arba dél to, kad gavus pagalba vykdoma didesnio masto MTPI veikla. Tai gali paskatinti jmones
persikelti | tas teritorijas.

129. Poveikis vietovés pasirinkimui taip pat gali bati svarbus moksliniy tyrimy infrastruktirai bei bandymy ir
eksperimenty infrastruktirai. Jeigu pagalba daugiausia naudojama siekiant pritraukti infrastruktirg i konkrety
regiong kito regiono saskaita, ji nepadés skatinti tolesnés MTPI veiklos Sajungoje.

130. Todél, analizuodama individualig pagalba, apie kurig batina pranesti, Komisija atsizvelgs j bet kokius jrodymus,
patvirtinancius, kad pagalbos gavéjas apsvarsté alternatyvias vietas.

131. Pagalba, dél kurios pasikeicia tik MTPI veiklos vieta vidaus rinkoje, o projekto pobudis, dydis ar taikymo sritis
nesikeicia, nebus laikoma suderinama.

3.2.6 Teigiamo ir neigiamo pagalbos poveikio palyginimas

132. Komisija jvertina, ar nustatytas neigiamas pagalbos priemonés poveikis konkurencijai ir prekybos salygoms
nusveria teigiama planuojamos pagalbos poveiki.

3.2.6.1 Teigiamo poveikio, | kurj reikia atsizvelgti, nustatymas

133. Tarp ekonomikos augimo ir MTPI investicijy egzistuoja koreliacija. MTPI veikla didina nasumg ir skatina
ekonoming plétra. Todél MTPI yra svarbus veiksnys, padedantis Sajungos jmonéms uzZtikrinti ekonomine plétrg
kuriant naujus produktus, technologijas, paslaugas arba gamybos procesus, arba abu siuos dalykus.

134. Investicijos | MTPI yra labai svarbios visy ekonomikos sektoriy plétrai, nes jos glaudziai susijusios su na§umu.

135. Atlikdama pusiausvyros tyrimg Komisija pirmiausia jvertins teigiamg pagalbos poveikj remiamai ekonominei
veiklai, deramai atsizvelgdama j MTPI veikla, kuri bus pradéta vykdyti pasinaudojant konkrecia pagalbos
priemone, arba MTPI projekto apimtj, mastg arba jgyvendinimo sparta, kurie taikant pagalbos priemong
padidés.
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136. Be to, Komisija taip pat gali jvertinti, ar pagalba lems platesnio masto su MTPI susijusj teigiama poveiki. Jeigu
toks platesnio masto poveikis atitinka poveikj, jtvirtinta tokiose Sajungos politikos priemonése, kaip
komunikatai dél naujos Europos moksliniy tyrimy ir inovacijy erdvés, Europos Zzaliojo kurso, Europos
skaitmeninés strategijos ir naujos Europos pramonés strategijos, tuomet galima daryti prielaida, kad su
tokiomis Sajungos politikos priemonémis suderinama MTPI pagalba turi tokj platesnio masto teigiamg poveikj.

137. Komisija pripaZista, kad siekiant remti ir spartinti MTPI veikla, susijusig su ypatingos svarbos technologijomis,
kurios, idiegtos rinkoje, palengvinty skaitmenine Sajungos pramonés pertvarka ir Sajungos peréjimg prie
nulinio arba mazo anglies dioksido kiekio technologijy ekonomikos, taip pat prie Ziedinés ir nulinés tarSos
ekonomikos, kurioje uztikrinama gamtinio kapitalo apsauga, reikia tiek privaciyjy, tiek vieSyjy investicijy.
Komisija palankiai vertina valstybiy nariy remiamg MTPI veiklg, atitinkan¢ig Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) 2020/852 (*), kuriame pateikiama viena i§ galimy metodiky, kaip nustatyti aplinkos atzvilgiu
tvarios ekonominés veiklos technologijy, produkty ar kity sprendimy MTPI veikla.

138. Valstybés narés, ketinancios skirti valstybés pagalba MTPL, turi tiksliai apibrézti siekiama tiksla ir ypa¢ paaiskinti,
kaip priemone ketinama skatinti MTPI veiklg. Jei priemonés bendrai finansuojamos i§ Europos struktiriniy ir
investicijy fondy, valstybés narés gali remtis atitinkamose veiksmy programose pateikta argumentacija.

139. Komisija palankiai vertina pagalbos priemones, kurios yra neatsiejama visapusiskos programos arba veiksmy
plano, kuriais siekiama skatinti MTPI veikly arba paZangiosios specializacijos strategijas, dalis ir kurios
grindZiamos grieztais panasiy ankstesniy pagalbos priemoniy vertinimais, jrodanciais jy veiksminguma.

140. Kiek tai susije su valstybés pagalba, skiriama projektams arba veiklai, kuriuos taip pat tiesiogiai arba netiesiogiai
finansuoja Sajunga, t. y. Komisija, jos vykdomosios jstaigos, bendrosios jmonés, jsteigtos pagal Sutarties
185 ir 187 straipsnius, arba bet kurios kitos jgyvendinancios istaigos, kuriose Sgjungos finansavimas néra
tiesiogiai arba netiesiogiai kontroliuojamas valstybés narés, Komisija laikysis nuomonés, kad susijes teigiamas
poveikis yra nustatytas.

3.2.6.1.1. Papildomi aspektai, susij¢ su individualia pagalba

141. Siekdamos jrodyti, kad individualia pagalba, kuriai taikoma pareiga pranesti (toliau — individuali pagalba, apie
kurig biitina pranesti), prisidedama prie didesnio MTPI veiklos masto, valstybés narés kartu su kitais susijusiais
kiekybiniais arba kokybiniais elementais gali taikyti Siuos rodiklius:

a) projekto apimties padidéjimg: visy projekto islaidy padidéjimg (nesumazinant pagalbos gavéjo islaidy, palyginti
su islaidomis, kurias jis patirty be pagalbos); MTPI veiklai skirty darbuotojy skaiciaus padidéjima;

b) masto padidéjimg: tikétiny projekto jgyvendinimo rezultaty skaiCiaus padidéjimg; projekto uzmojy
padidéjimg, kurj rodyty didesnis dalyvaujanciy partneriy skaicius; tarpvalstybinés MTPI veiklos masto
padidéjima; didesng mokslinio arba technologinio proverzio tikimybe arba didesng nesékmés rizikg (ypac¢
susijusia su ilgalaikiu projekto pobiidZiu ir abejonémis dél jo rezultaty);

¢) spartos didéjimg: projektui uzbaigti reikia maziau laiko, palyginti su laiku, kurio reikéty tam paciam projektui
uzbaigti, jei jis blity vykdomas be pagalbos;

d) isleidZiamos bendros sumos padidéjimg: pagalbos gavéjo bendry MTPI veiklos islaidy padidéjimg absoliucigja
verte arba skaiCiuojant kaip apyvartos dali; numatyto projekto biudZeto pokycius (atitinkamai
nesumazinant kity projekty biudzeto).

(") 2020 m. birzelio 18 d. Reglamentas (ES) 2020/852 dél sistemos tvariam investavimui palengvinti sukirimo, kuriuo i3 dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) 2019/2088 (OL L 198, 2020 6 22, p. 13).
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142.

3.2.6.2.

143.

144.

145.

146.

147.

148.

149.

150.

Siekdama padaryti i§vada, kad pagalba padeda didinti MTPI veiklos masta Sajungoje, Komisija atsiZvelgs ne tik
grynaji MTPI veiklos, kurig vykdo jmoné, masto padidéjima, bet ir i tai, kaip pagalba prisidedama prie bendro
MTPI veiklos islaidy padidéjimo atitinkamame sektoriuje, tarpvalstybinés MTPI veiklos masto padidéjimo
Sajungoje, taip pat prie Sgjungos padéties, susijusios su MTPI, gerinimo tarptautiniu mastu. Bus palankiai
vertinamos pagalbos priemonés, kuriy atZvilgiu numatyta atlikti vieSai skelbsima jy teigiamo poveikio ex post
vertinima.

Teigiamo ir neigiamo pagalbos poveikio pusiausvyros vertinimas

Galiausiai, Komisija jvertins nustatyto neigiamo pagalbos priemonés poveikio — konkurencijos iskraipymo ir
poveikio valstybiy nariy tarpusavio prekybai (Zr. 3.2.1-3.2.5 skirsnius) — ir teigiamo planuojamos pagalbos (Zr.
3.2.6.1 skirsnj) poveikio ekonominés veiklos plétrai ir Sgjungos ekonomikai ar visuomenei (arba joms abiem)
pusiausvyrg ir padarys i$vadg dél pagalbos priemonés suderinamumo su vidaus rinka tik tuo atveju, kai
teigiamas poveikis nusvers neigiamg.

Tais atvejais, kai siloma priemoné tinkamu ir proporcingu biidu nesprendzia aiskiai nustatytos rinkos
nepakankamumo problemos, neigiamas iskreipiamasis poveikis konkurencijai grei¢iausiai nusvers teigiama
priemonés poveiki, todél tikétina, kad Komisija padarys i$vada, kad sitloma pagalbos priemoné yra
nesuderinama.

Be to, vertinant bendrg tam tikry kategorijy pagalbos schemy pusiausvyra gali biti taikomas reikalavimas atlikti
bendro jy poveikio ex post vertinimg, nurodyta 4 skirsnyje. Tokiais atvejais Komisija gali apriboti ty schemy
taikymo trukme iki ketveriy mety ar trumpesnio laikotarpio, numatydama galimybe véliau dar karta pranesti
apie jy taikymo pratesima.

Vertinimas

Siekdama papildomai uztikrinti, kad konkurencijos ir prekybos iskraipymas bty ribotas, Komisija gali
reikalauti, kad baty atliekamas 147 punkte nurodyty pagalbos schemy ex post vertinimas. Bus vertinamos tos
schemos, kuriy i8kraipomasis poveikis konkurencijai ir prekybai gali bati itin didelis, t. y. kurios gali stipriai
apriboti ar iskraipyti konkurencijg, jei jy jgyvendinimas nebus laiku perzitirétas.

Gali biti reikalaujama atlikti schemy, kuriy pagalbos biudzetas yra didelis arba kurios pasizymi naujomis
charakteristikomis, ex post vertinimg, arba tais atvejais, kai numatomi reik§mingi rinkos, technologijy ar
reguliavimo poky¢iai. Bet kuriuo atveju reikés jvertinti schemas, kuriy valstybés pagalbos biudZzetas bet kuriais
metais virsija 150 mln. EUR arba 750 mln. EUR per visa jy igyvendinimo laikotarpj, t. y. bendra schemos ir bet
kurios ankstesnés schemos, kurios tikslas ir geografiné vietové yra panasis, taikymo laikotarpj, pradedant nuo
2022 m. sausio 1 d. AtsiZvelgiant j vertinimo tikslus ir siekiant i§vengti valstybéms naréms tenkancios
neproporcingos nastos, ex post vertinimas reikalingas tik pagalbos schemoms, kuriy bendra trukmé, pradedant
nuo 2022 m. sausio 1 d., virsija trejus metus.

Reikalavimas atlikti ex post vertinima gali biiti netaikomas pagalbos schemoms, taikomoms iskart po schemos,
kurios tikslas ir geografiné vietové yra panasios ir kuri buvo jvertinta, dél kurios pagal Komisijos patvirtintg
vertinimo plang parengta galutiné vertinimo ataskaita ir dél kurios nebuvo jokiy neigiamy isvady. Tais atvejais,
kai schemos galutiné vertinimo ataskaita neatitinka patvirtinto vertinimo plano, ta schema turi bati nedelsiant
sustabdoma.

Atliekant vertinimg turéty bati siekiama patikrinti, ar pasitvirtino schemos suderinamumg pagrindZiancios
prielaidos ir ar laikomasi suderinamumo salygy, visy pirma patikrinti pagalbos priemonés batinumg ir
veiksminguma, atsizvelgiant j jos bendruosius ir specialiuosius tikslus. Be to, atlickant vertinima turéty bati
jvertintas schemos poveikis konkurencijai ir prekybai.

Pagalbos schemy, kurioms taikomas 147 punkte nustatytas reikalavimas atlikti vertinima, atveju valstybés narés
turi toliau nurodyta tvarka pateikti vertinimo plano projekts, kuris sudarys neatskiriama Komisijos atliekamo
schemos vertinimo dalj:

(a) kartu su pagalbos schema, jei jos valstybés pagalbos biudzZetas bet kuriais metais virsija 150 mln. EUR arba
750 mln. EUR per visg jos igyvendinimo laikotarpj;
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(b) per 30 darbo dieny nuo reikSmingo pakeitimo, dél kurio schemos biudZetas padidéjo ir virsija
150 min. EUR bet kuriais metais arba 750 mln. EUR per visg schemos jgyvendinimo laikotarpi;

(c) per 30 darbo dieny nuo pagal schema patirty bet kuriais metais 150 mln. EUR virSijanciy islaidy
uZregistravimo oficialiojoje apskaitoje.

151. Vertinimo plano projektas turi atitikti Komisijos nustatytus bendruosius metodinius principus (). Valstybés
nareés turi paskelbti Komisijos patvirtintg vertinimo plana.

152. Ex post vertinimg turi atlikti nuo pagalba teikiancios institucijos nepriklausantis ekspertas, remdamasis
vertinimo planu. Turi biiti parengta kiekvieno vertinimo bent viena tarpiné ir viena galutiné vertinimo
ataskaita. Valstybés narés turi paskelbti abi ataskaitas.

153. Galutiné vertinimo ataskaita turi bati pateikta Komisijai likus pakankamai laiko tam, kad baty galima jvertinti
galimybe pratesti pagalbos schemos galiojima, taciau ne véliau nei likus 9 ménesiams iki jos galiojimo pabaigos.
Schemy, kurioms vertinimo reikalavimas taikomas per paskutinius dvejus jy jgyvendinimo metus, atveju tas
laikotarpis gali baiti sutrumpintas. Tikslus kiekvieno vertinimo mastas ir tvarka bus nustatyti sprendime, kuriuo
tvirtinama pagalbos schema. Prane$ime apie bet kokig paskesne pagalbos priemoneg, kuria siekiama panasaus
tikslo, turi bati apibiidinta, kaip buvo atsizvelgta | vertinimo rezultatus.

5. Ataskaity teikimas ir stebésena

154. Pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2015/1589 (*) ir Komisijos reglamenta (EB) Nr. 794/2004 (*') valstybés narés
turi teikti metines ataskaitas Komisijai.

155. Valstybés narés privalo vesti i§samig apskaitg, susijusig su visomis pagalbos priemonémis. | tokius duomenis turi
bati jtraukta visa informacija, biitina nustatyti, kad tenkinamos tinkamy finansuoti i$laidy ir didZiausio pagalbos
intensyvumo salygos. Tie duomenys turi biiti saugomi de$imt mety nuo pagalbos skyrimo dienos ir Komisijos
praSymu pateikiami jai.

6. Taikymas

156. Komisija, vertindama visos MTPI pagalbos, apie kurig pranesta ir dél kurios ji turi priimti sprendimg po 2022 m.
spalio 19 d., suderinamumg, vadovausis Siame komunikate nustatytais principais ir gairémis. Neteiséta MTPI
pagalba bus vertinama pagal pagalbos skyrimo dieng galiojusias taisykles.

157. Pagal Sutarties 108 straipsnio 1 dalj, Komisija sitilo valstybéms naréms prireikus i§ dalies pakeisti esamas MTPI
pagalbos schemas siekiant uztikrinti, kad jos ne véliau kaip per 6 ménesius nuo $ios sistemos jsigaliojimo
atitikty $ig sistema.

158. Valstybiy nariy prasoma per du ménesius nuo $ios sistemos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
dienos pranesti apie savo aiSky besglyginj pritarimg 157 punkte nurodytoms atitinkamoms priemonéms.
Nesulaukusi kurios nors valstybés narés atsakymo, Komisija laikys, kad ta valstybé naré pasidlytoms
priemonéms nepritaria.

() Komisijos tarnyby darbinis dokumentas ,Bendra valstybés pagalbos vertinimo metodika®, Briuselis, 2014 m. geguzés 28 d. (SWD
(2014) 179 final, arba jj pakeite dokumentai.

(*) 2015 m. liepos 13 d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/1589, nustatantis i§samias Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
108 straipsnio taikymo taisykles (OL L 248, 2015 9 24, p. 9).

(*) 2004 m. balandzio 21 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 794/2004, jgyvendinantis Tarybos reglamentg (EB) Nr. 659/1999, nustatantj
iSsamias EB sutarties 93 straipsnio taikymo taisykles (OL L 140, 2004 4 30, p. 1).
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7. Perziara

159. Komisija gali nuspresti bet kuriuo metu perziaréti arba i§ dalies pakeisti $ig sistemg, jei tai reikalinga deél
priezasciy, susijusiy su konkurencijos politika, arba siekiant atsizvelgti | kitas Sajungos politikos sritis ir
tarptautinius jsipareigojimus, arba dél kity pagristy priezasciy.
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I PRIEDAS

Tinkamos finansuoti iSlaidos

Pagalba MTP projektams

(a) Blaidos personalui: islaidos projektui vykdyti idarbintiems tyréjams,
technikams ir kitiems pagalbiniams darbuotojams;

(b) islaidos priemonéms ir jrangai, atsizvelgiant i mastg ir laikotarpj, kuriuo jos
naudojamos projektui. Jei $ios priemonés ir jranga nenaudojamos visa
projekto vykdymo laikotarpj, tinkamomis finansuoti laikomos tik tos
nusidévéjimo iSlaidos, kurios susidaro projekto vykdymo metu ir yra
apskaiciuotos pagal gerajg apskaitos praktiks;

(c) iSlaidos pastatams ir Zemei, atsizvelgiant | mastg ir laikotarpj, kuriuo jie
naudojami projektui. Tinkamomis finansuoti laikomos tik tos su pastatais
susijusios nusidévejimo iSlaidos, kurios atitinka projekto trukme ir yra
apskai¢iuotos pagal geraja apskaitos praktikg. Tinkamas finansuoti iSlaidas
zemei sudaro komercinio sandorio arba faktinés kapitalo sanaudos;

(d) pagal sutartis vykdomy moksliniy tyrimy, Ziniy ir patenty, perkamy arba
jsigyjamy pagal licencija i3 iSorés Saltiniy jprastomis rinkos salygomis, islaidos,
taip pat konsultavimo ir lygiaver¢iy paslaugy, naudojamy tik projekto veiklai,
islaidos;

() papildomos pridétinés islaidos, tiesiogiai patirtos vykdant projekta;

(f) kitos veiklos islaidos, jskaitant islaidas medziagoms, atsargoms ir panasiems
produktams, tiesiogiai patirtos vykdant projekta;

(g) konkreCiai sveikatos priezitiros poziiiriu svarbiy | su sveikatos prieziiira
susijusiy MTP projekty atveju (!): visos i8laidos, biitinos MTP projektui jo
vykdymo laikotarpiu, be kita ko, islaidos personalui, islaidos skaitmeninei ir
kompiuterinei jrangai, diagnostikos priemonéms, duomeny rinkimo ir
apdorojimo priemonéms, MTP paslaugoms, ikiklinikiniams ir klinikiniams
tyrimams (I-IV tyrimy etapai); IV etapo tyrimai yra tinkami finansuoti, jei jie
sudaro salygas tolesnei mokslinei ar technologinei pazangai.

Pagalba galimybiy studijoms

Studijos islaidos.

Moksliniy tyrimy infrastruktiiros
statymo ir atnaujinimo pagalba

Investicineés islaidos, susijusios su materialiuoju ir nematerialiuoju turtu.

Bandymy ir eksperimenty
infrastruktiiros statymo ir
atnaujinimo pagalba

Investicinés islaidos, susijusios su materialiuoju ir nematerialiuoju turtu.

Inovacijy pagalba MV]

a) Patenty ir kito nematerialiojo turto gavimo, patvirtinimo ir apsaugos ilaidos;

b) moksliniy tyrimy ir Ziniy sklaidos organizacijos arba didelés jmonés aukstos
kvalifikacijos darbuotojy, kurie atlikdami naujai sukurtas pareigas pagalbg
gaunancioje jmonéje vykdo MTTPI veikly, bet nepakeicia kity darbuotojy,
delegavimo islaidos;

¢) inovacijy konsultaciniy paslaugy ir paramos paslaugy islaidos.

Procesy ir organizaciniy inovacijy
diegimo pagalba

a) I8laidos projektui vykdyti jdarbintam personalui;

b) islaidos priemonéms ir jrangai, atsiZvelgiant j mastg ir laikotarpj, kuriuo jos
naudojamos projektui. Jei $ios priemonés ir jranga nenaudojamos visg projekto
vykdymo laikotarpi, tinkamomis finansuoti laikomos tik tos nusidévéjimo
islaidos, kurios susidaro projekto vykdymo metu ir yra apskaiciuotos pagal
geraja apskaitos praktika;
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¢) i8laidos pastatams ir Zemei, atsizvelgiant | mastg ir laikotarpi, kuriuo jie
naudojami projektui. Tinkamomis finansuoti laikomos tik tos su pastatais
susijusios nusidévéjimo i8laidos, kurios atitinka projekto trukme ir yra
apskaiciuotos pagal geraja apskaitos praktiky. Tinkamas finansuoti islaidas
zemei sudaro komercinio sandorio arba faktinés kapitalo sanaudos;

d) islaidos pagal sutartis vykdomiems moksliniams tyrimams, Zinioms ir
patentams, perkamiems arba jsigyjamiems pagal licencijg i§ iSorés Saltiniy
jprastomis rinkos salygomis, taip pat konsultavimo ir lygiaver¢iy paslaugy,
naudojamy vien projektui, i$laidos;

e) papildomos pridétinés islaidos, tiesiogiai patirtos vykdant projekta;
f) kitos veiklos islaidos, jskaitant iSlaidas medziagoms, atsargoms ir panasiems
produktams, tiesiogiai patirtos vykdant projekta.
Pagalba inovacijy klasteriams
Investiciné pagalba Investicinés iSlaidos, susijusios su materialiuoju ir nematerialiuoju turtu.
Veiklos pagalba I8laidos personalui ir administracinés islaidos (jskaitant pridétines islaidas),

susijusios su:

(a) klasterio veiklos skatinimu siekiant palengvinti bendradarbiavima, dalijimasi
informacija ir specializuoty ir prie kliento poreikiy pritaikyty verslo rémimo
paslaugy teikimg arba nukreipima;

(b) klasterio rinkodara siekiant padidinti naujy jmoniy ir organizacijy dalyvavima
ir padidinti klasterio matomumg;

(c) klasterio jrenginiy valdymu ir

(d) mokymo programy, seminary ir konferencijy organizavimu, siekiant remti
dalijimasi Ziniomis, ry$iy uZmezgima ir tarpvalstybinj bendradarbiavima.

(") Sveikatos prieZitiros pozitriu svarbiis | su sveikatos priezitira susije moksliniai tyrimai apima vakciny, vaistiniy preparaty ir gydymo
priemoniy, medicinos priemoniy, ligoniniy ir medicinos reikmeny, dezinfekavimo priemoniy, apsauginiy drabuziy ir priemoniy
mokslinius tyrimus, taip pat susijusiy procesy pertvarkymo siekiant veiksmingos reikiamy produkty gamybos mokslinius tyrimus.
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I PRIEDAS

DidZiausias pagalbos intensyvumas

Mazoji jmoné Vidutiné jmoné Didelé jmoné
Pagalba MTP projektams
Fundamentiniai tyrimai 100 % 100 % 100 %
Pramoniniai tyrimai 70 % 60 % 50 %
— jei veiksmingai bendradarbiauja jmonés arba jmonés (dideliy 80 % 75 % 65 %
jmoniy atveju bendradarbiavimas turi bati tarpvalstybinis
arba bent su viena MV]) ir moksliniy tyrimy organizacijos
arba
— jei vykdoma plati rezultaty sklaida arba
— jei MTP projektas vykdomas remiamuose regionuose, tenki- 75 % 65 % 55%
nanciuose Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkto salygas, arba arba arba
arba 80 % 75 % 65 %
— jei MTP projektas vykdomas remiamuose regionuose, tenki-
nanciuose Sutarties 107 straipsnio 3 dalies a punkto salygas
Eksperimentiné plétra 45 % 35% 25 %
— jei veiksmingai bendradarbiauja jmonés arba jmonés (dideliy 60 % 50 % 40 %
jmoniy atveju bendradarbiavimas turi bati tarpvalstybinis
arba bent su viena MVI) ir moksliniy tyrimy organizacijos
arba
— jei vykdoma plati rezultaty sklaida arba
— jei MTP projektas vykdomas remiamuose regionuose, tenki- 50 % 40 % 30 %
nanciuose Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkto sglygas, arba arba arba
arba 60 % 50 % 40 %
— jei MTP projektas vykdomas remiamuose regionuose, tenki-
nanciuose Sutarties 107 straipsnio 3 dalies a punkto salygas
Pagalba galimybiy studijoms 70 % 60 % 50 %
— remiamuose regionuose, tenkinanciose Sutarties 107 straips- 75% 65 % 55 %
nio 3 dalies ¢ punkto salygas, arba arba arba arba
— remiamuose regionuose, tenkinanciose Sutarties 107 straips- 80 % 75% 65 %
nio 3 dalies a punkto salygas
Moksliniy tyrimy infrastruktiiros statymo ir atnaujinimo 50 % 50 % 50 %
pagalba
— jei vieSgjj finansavima teikia bent dvi valstybés narés arba 60 % 60 % 60 %
— jei moksliniy tyrimy infrastruktiira jvertinta ir atrinkta ES lyg-
meniu
Bandymy ir eksperimenty infrastruktiiros statymo ir 45 % 35% 25%
atnaujinimo pagalba
— jei vie$ajj finansavima teikia bent dvi valstybés narés arba jei 55 % 45 % 35%
bandymy ir eksperimenty infrastruktiira jvertinta ir atrinkta
ES lygmeniu ir (arba)
— jei bandymy ir eksperimenty infrastruktira teikia paslaugas | 60 % (55 + 5) 50 % (45 +5) 40 % (35+5)
daugiausia MV] (tam tikslui skiria bent 80 % savo pajégumo) arba arba arba
50% (45+5) | 40 % (35+5) 30 % (25+5)
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Mazoji jmoné Vidutiné jmoné Didelé jmoné
Inovacijy pagalba MV] 50 % 50 % -
Procesy ir organizaciniy inovacijy diegimo pagalba 50 % 50 % 15%
— pagalba dideléms jimonéms teikiama, jei veiksmingai bendra-
darbiaujama bent su viena MV]
Pagalba inovacijy klasteriams
Investiciné pagalba 50 % 50 % 50 %
— remiamuose regionuose, tenkinanciose Sutarties 107 straips- 55% 55 % 55 %
nio 3 dalies ¢ punkto salygas, arba arba arba arba
— remiamuose regionuose, tenkinanciose Sutarties 107 straips- 65 % 65 % 65%
nio 3 dalies a punkto salygas
Veiklos pagalba 50 % 50 % 50 %
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